SONY

Hjalpguide

Tradlost headset for gaming, med brusreducering

INZONE H9 I

Modell: YY2987

Ta reda pa hur du justerar huvudbandets storlek

For skjutreglaget uppat och nedat samtidigt som du trycker pa skjutreglagen pa vardera sidan av huvudbandet.
Slapp fingret fran skjutreglaget vid 6nskad hojd for att fixera skjutreglaget pa plats.

Pannbandets hojd kan justeras.
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transceivern i USB-porten.
Nar du ar ansluten till en dator: Stall in skjutreglaget p4 "PC"
Nar du ansluter till andra enheter: Stall in skjutreglaget pa "OTHER"

9 Séatt headsetet pa éronen och justera bommikrofonens position

headsetet. Se till att du satter i kontakten tills den klickar.

9 Sla pa headsetet

skjutreglaget pa USB-transceivern korrekt enligt den anslutna enheten och satt sedan in USB-

[3 Ta bort bommikrofonen fran tillbehdrsladan och satt in den i ingangsjacket fér bommikrofonen pa

Justera ocksa mikrofonens lage sa att mikrofondelen hamnar vid munnen nar du bar headsetet.

@
m Hall stromknappen intryckt i ca 2 sekunder eller mer tills indikatorn blinkar vitt tva génger. Headsetet
(B ar paslaget

. N&r du ar ansluten till en dator valjer du headsetet som ljudenhet.
Enhet for [judutgang, t.ex. spel

[INZONE H9 Il - Game]

Enhet for ljudingang/utgang, t.ex. réstchatt

[INZONE H9 Il - Chat]

Anvanda alla funktioner och forbattrade prestanda

Programvara féor PC “INZONE Hub”

=INZONE Hub

Anvand den senaste versionen.
For nedladdning och ytterligare information om “INZONE Hub”hanvisar vi till féljande URL.
https://www.sony.net/inzonehub-support

App for smartphone “Sound Connect”
Du kan ocksa anvanda praktiska headsetfunktioner pa din smartphone.
Ladda ner appen “Sound Connect” appen och fa ut mesta méjliga av det du har.

° Sound Connect

A\ Undvika brannskador eller funktionsfel pa grund av vata
Headsetet ar inte vattentatt.
Om headsetet laddas nar det ar blétt av regn eller svett etc. kan det leda till utbréanning eller funktionsfel.
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https://www.sony.net/inzonehub-support
https://www.sony.net/inzonehub-support
https://www.sony.net/inzonehub-support
https://www.sony.co.jp/en/sca/
https://www.sony.co.jp/en/sca/

Relaterad information

Ladda headsetet

WH-G910N

Observera att denna hjalpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan handa att 6versattningen inte stammer helt 6verens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, vélj English fran [Sprakvalsida].

Komma igang

Vad du kan géra med headsetet fér gaming

Om réstvagledning

Medféljande tillbehor
Enheter som ingar

Féast bom-mikrofonen

Delar och kontroller

Delarnas plats och funktion

Om indikatorlampan

Bara headsetet
Strém/laddning

- Ladda headsetet
- Tillganglig_driftstid

- Kontrollera aterstdende batteriladdning

- Sla pa headsetet

- Stanga av headsetet

Anvandning genom anslutning till en spelkonsol

Ansluter till en dator, PlayStation®5eller en USB Type-C-kompatibel smartphone via USB-transceivern

Anvanda headsetet via USB-sandtagaren

Vad du kan gora nar du ar ansluten till en spelkonsol

Anvéanda den medféljande hoérlurskabeln

Anvandning genom anslutning till en Bluetooth-enhet

Sa har skapar du en tradlos anslutning till Bluetooth-enheter




App for enkel konfiguration

I— Ansluta till “Sound Connect” app

Android-smarttelefon

Parkoppling_och anslutning_till en Android-smartphone med hjalp av Bluetooth Classic

Parkoppling_och anslutning_med en Android-smartphone med LE Audio

Ansluta till en parkopplad Android-smartphone

iPhone (iOS-enheter)

Para ihop och ansluta till en iPhone med hjalp av Bluetooth Classic

Ansluta till en parkopplad iPhone

Andra Bluetooth-enheter

Parkoppling_och anslutning_till en Bluetooth-enhet

Ansluta till en parkopplad Bluetooth-enhet

Ringa samtal
Ta emot ett samtal

Ringa ett samtal

Funktioner for ett telefonsamtal

Lyssna pa musik

Lyssna pa musik fran en enhet via en Bluetooth-anslutning

Styrning_av audioenheten (Bluetooth-anslutning)

Om 360 Reality Audio

Koppla bort Bluetooth-anslutningen (efter anvandning)

Ljudkvalitetslage

L Om ljudkvalitetslaget

Kodek som stdds

Anpassning av headsetet

Anvandning av "INZONE Hub”

Vad du kan géra med “INZONE Hub”

Installera “INZONE Hub”

Anvanda apparna



Vad du kan géra med appen “Sound Connect” appen

Installation av “Sound Connect” app

Atkomst till supportinformation fran “Sound Connect” appen

Appar och lagringsplatser dar equalizerfunktionen kan stallas in

Hur du héller programvaran uppdaterad (fér bekvédm anvandning av headsetet)

Anvanda funktionen for kontroll av omgivande ljud

Brusreduceringsfunktion

Vad &r brusreducering?

Anvanda brusreduceringsfunktionen

Lyssna pa omgivande ljud

|~ Lyssna pa omgivningsljud nar du spelar spel (Ambient Sound Mode)

Viktig information

Forsiktighetsatgarder

Undvika brannskador eller funktionsfel pa grund av vata

Licenser

Varumaéarken

Webbplatser med kundsupport

Felsdkning
Felsékning

Aterstilla headsetet

Initiera headsetet for att aterstalla till fabriksinstallda varden

Specifikationer

Specifikationer
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Vad du kan gora med headsetet for gaming

Njuta av ett spel och chatta pa samma gang

Du kan anvanda rostchatt medan du spelar ett spel genom att ansluta till en dator eller PS5® via tradlos 2,4 GHz-
anslutning med USB-transceivern.

Du kan ocksa njuta av spel och rostchatt genom att ansluta till en dator eller annan ansluten enhet med den medféljande
horlurskabeln.

Njut av att chatta och ringa pa din smartphone

Du kan anvanda réstchatt och handsfree-samtal medan du spelar ett spel genom att ansluta till en dator eller PS5 med
USB-transceivern och samtidigt ansluta till en smartphone via BLUETOOTH®-anslutning.

Lista éver funktioner per anslutning

De tillgangliga funktionerna skiljer sig at beroende pa anslutningsmetod enligt féljande.

USB- Horlurskabel | Horlurskabeln
. anslutning | Bluetooth- ansluten ansluten aa
Funktioner .. . .. .. .. .. Anmarkningar
for anslutning | (strommen ar | (strommen ar
transceiver pa) avstangd)
Nar horlurskabeln ar
Tradlés anslutning: . . . . ansluten kan tradlosa
Ak Ak Inaktiv (* Inaktiv (*
USB-transceiver fiv fiv naktiv () naktiv () funktioner, t.ex.
Bluetooth, inte anvandas.
Nar horlurskabeln ar
Tradl6s anslutning: : . - R ansluten kan tradiésa
Bluetooth-funktion Aktiv Aktiv Inaktiv (°) Inaktiv () funktioner, t.ex.
Bluetooth, inte anvandas.
Anvandning av
huvudenheten: Aktiv Aktiv Inaktiv Inaktiv
Volymratt
N . Aktiveras endast nar en
Anvandning av ..
huvudenheten: dator ar ansluten och
SPEL-/CHATTBALANS Aktiv (*) Inaktiv Inaktiv Inaktiv skjutreglaget pa US"B- D
kna transceivern ar installt pa
pp llPCll.
Anvandning av
huvudenheten:
Knapp for Aktiv Aktiv Aktiv Inaktiv
brusreducering/Ambient
Sound Mode



USB- Horlurskabel | Horlurskabeln

. anslutning | Bluetooth- ansluten ansluten s
Funktioner .. . .. .. .. .. Anmarkningar
for anslutning | (strommen ar | (strommen ar
transceiver pa) avstangd)
i : Nar horlurskabeln ar
Anvandning av .
ansluten och strommen
huvudenheten: ar avstangd, tands inte
Knapp for att satta pa Aktiv Aktiv Aktiv Aktiv (*) L g . .
N indikatorn fér mikrofon pa
eller stanga av R
: eller av aven om
mikrofonen . N N
mikrofonen ar avstangd.
Proaramvara: Inaktiverad nar headsetet
) 9 Aktiv Inaktiv (*) Inaktiv Inaktiv ar anslutet till en dator via
INZONE Hub .
Bluetooth-anslutning.
Inaktiverad nar headsetet
App: . . . . ar anslutet till en
Inaktiv (* Akt Inakt Inakt
“Sound Connect” naktiv () W naxtiv naxiv smartphone via en USB-
transceiveranslutning.
Ovriga: . . . .
. Aktiv Aktiv Inaktiv Inaktiv
Sidoton
Ovriga:
Equalizer for Aktiv Aktiv Inaktiv Inaktiv
huvudenheten

Relaterade avsnitt

Ansluter till en dator, PlayStation®5eller en USB Type-C-kompatibel smartphone via USB-transceivern

Observera att denna hjalpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan handa att 6versattningen inte stammer helt dverens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, vélj English fran [Sprakvalsida].
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Om rostvagledning

Du hor féljande rostmeddelanden beroende pa vilken procedur som utférs och headsetets status.
Med fabriksinstallda varden hor du rostvagledningen pa antingen engelska eller kinesiska nar du satter headsetet pa
dronen.

Du kan andra sprak for rostvagledningen med hjalp av knapparna “INZONE Hub” eller “Sound Connect” appen.

”Pairing” (lhopparning)

Nar det vaxlar till parkopplingslage

”Low battery” (Lag batteriniva)

Nar headsetets aterstdende batteriladdning ar lag

”Battery is empty” (Batteriet ar tomt)

Nar avstangning sker automatiskt pa grund av lag batteriniva

’Battery about XX %” (Batteri ca XX %)/”Battery fully charged” (Batteri fulladdat)

Vid information om aterstadende batteriladdning
"XX"-vardet indikerar ungefarlig aterstadende laddning. Anvand som en grov uppskattning.

”Charging stopped. To resume charging, disconnect the USB cable and wait before trying
again.” (Laddningen stoppad. For att ateruppta laddningen kopplar du fran USB-kabeln och
vantar en stund innan du forsoker igen.)

Nar onormal laddning eller onormal laddningstemperatur intraffar nar du anvander headsetet under laddning

OBS!

Nar du initierar headsetet for att aterstalla fabriksinstaliningarna efter att du har andrat sprak for réstvagledning sa aterstalls
ocksa spraket till fabriksinstallningarna.

Om rostvagledningen inte hors efter att du har andrat sprak for réstvagledningen eller uppdaterat programvaran stanger du av
headsetet och satter pa det igen.

Observera att denna hjélpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan hénda att 6versattningen inte stdmmer helt éverens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, vélj English fran [Sprakvalsida].
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Enheter som ingar

Nar férpackningen 6ppnats sa kontrollera att alla artiklar pa listan finns med. Om nagra artiklar saknas sa kan du
radfraga Sony-supporten eller din narmaste Sony-aterforsaljare.
Siffrorna inom parentes anger antalet artiklar.

Tradlost headset for gaming, med brusreducering (1)

USB Type-C®-kabel (USB-A till USB-C®) (1)

=l —,

I—J': ;_:I- — _—::':" --___j'l
—T —

= —

= O

Mijuk pase (1)

USB Type-C®-sandtagare (YY2988) (1)

J

PC OTHER

Dokument (1 uppsattning)



Observera att denna hjéalpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan hénda att 6versattningen inte stdmmer helt 6verens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, valj English fran [Sprakvalsida].
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Fast bom-mikrofonen

Nar du ringer samtal, se till att fasta den medféljande bommikrofonen.

o Anslut den medfdljande bommikrofonen till ingangsjacket for bommikrofonen.

Se till att pluggen och uttaget har samma form nar du ansluter.

— ™ *\\_Hh

Tips
Bommikrofonen kan tas bort nar den inte anvands.

OBS!

Kontrollera att du har satt i kabeln tills det klickar. Om kontakten inte ar korrekt ansluten kan du inte anvanda mikrofonen.

Observera att denna hjalpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan handa att 6versattningen inte stammer helt 6verens med den engelska

versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, valj English fran [Sprakvalsida].

5-067-258-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Delarnas plats och funktion

1. Huvudband

2. Skjutreglage (vanster, hoger)
Skjut for att justera huvudbandets langd.

3. Skjutreglage (vanster, hoger)
4. © -marke (vanster)

5. Knapp for att satta pa eller stanga av mikrofonen
Satter pa eller stanger av mikrofonerna.

6. Inbyggd antenn
Egenutvecklade 2,4 GHz- och Bluetooth-antenner ar inbyggda i headsetet.

7. Lostagbar bommikrofon (med vindskydd)
Fast pa den vanstra enheten.

8. Indikator for mikrofon pa eller av (réd)
Lyser for att indikera att mikrofonen ar pa eller av.

12



10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22,

23.

24,

. Vanster enhet

® -marke (hoger)
Hoger enhet

Serienummer
Ligger inuti den vanstra enheten.

NC/AMB (brusreducering/Ambient Sound Mode) knapp

Volymknapp —/+
Justera volymen pa headsetet under tradios anslutning. Det finns en taktil punkt pa sidan + sidan.

Mikrofoner med brusreducerande funktion (vanster, hoger)
Fangar upp ljudet av bruset nar brusreduceringsfunktionen anvands.

Laddningsindikator (orange)
Lyser eller blinkar for att indikera det uppladdningsbara batteriet och laddningsstatus.

Ingang for bommikrofon
Anslut den medféljande bommikrofonen. Kontrollera att du har satt i kabeln tills det klickar. Om kontakten inte ar
korrekt ansluten kan du inte anvanda mikrofonen.

Horlursuttag
Anslut en musikspelare eller annan enhet med den medféljande horlurskabeln. Kontrollera att du har satt i kabeln tills
det klickar. Om kontakten inte ar korrekt ansluten kanske du inte hor ljudet pa ratt satt.

USB Type-C-uttag
Ladda batteriet med nagon av féljande metoder med den medféljande USB Type-C-kabeln.

Anslut headsetet till din dator
Anslut till ett AC-uttag med hjalp av en kommersiellt tillganglig USB AC-adapter

GAME/CHAT (SPEL-/CHATTBALANS) knapp
Det finns en spelknapp och en chattknapp. Nar du ar ansluten till en dator kan du justera volymbalansen mellan
spelljud och réstchatt.

Bluetooth-indikator (bla)
Lyser eller blinkar for att ange status for Bluetooth-anslutningen.

Bluetooth-knapp
% : Bluetooth-mérkning

Stromindikator (vit)
Tands eller blinkar for att ange stromstatus och anslutningsstatus mellan headsetet och USBtransceivern.

Stromknapp
" : Kraftmarke

USB-transceiver:

13



1. Skjutomkopplare
Vaxlar headsetets anslutning till en dator eller annan enhet.

2. Anslutningsindikator (vit)

3. Anslutningsknapp

For att kontrollera serienumret

Kontrollera att headsetet ar avstangt och att USB Type-C-kabeln inte ar ansluten.
Ta bort 6ronkudden fran den vanstra enheten genom att dra den rakt av fran holjet. Undvik att dra av den i vinkel.
Serienumret och sadkerhetsmarkeringarna sitter pa den vanstra enhetens nedre mitt.

Satt fast den borttagna éronkudden pa den vanstra enheten.
Se till att riktningen pa de tva utsprangen pa enheten och halen i 6ronkudden ar i linje och for in de sex flikarna i

enheten tills du hor ett klick.

OBS!

Avlagsna inte érondynan i onédan.
Innan du tar bort 6ronkudden ska du kontrollera att headsetet ar avstangt och att USB Type-C inte ar anslutet.

Ta inte bort 6ronkudden om det finns jarnsand eller andra metallféremal i narheten. Jarnsand eller andra metallféremal kan fastna
pa magneten inuti headsetet, vilket kan leda till att headsetet slutar att fungera.

Se till att fasta 6ronkudden i ratt riktning. Om éronkudden inte fasts i ratt riktning kan det handa att du inte far 6nskad akustisk
prestanda.

Eventuella defekter som orsakas av underlatenhet att félja ovanstaende forsiktighetsatgarder tacks inte av produktgarantin.

Relaterade avsnitt
Om indikatorlampan

Kontrollera aterstaende batteriladdning
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Observera att denna hjéalpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan hénda att 6versattningen inte stdmmer helt 6verens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, valj English fran [Sprakvalsida].
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Om indikatorlampan

Du kan kontrollera headsetets olika statusar med indikatorlampan.

@® : Tands i blatt

: Tands i vitt

: Tands i orange farg
@® : Tands i rott
-: Stanger av

Stromindikator

Indikatorn blinkar tva ganger med vitt sken.

Nar headsetet ar paslaget

Indikatorn lyser med vitt sken i ca 2 sekunder.

Nar headsetet ar avstangt

Indikatorn blinkar 4 ganger med vitt sken.

Nar initialiseringsprocessen ar klar

Indikatorn blinkar upprepade ganger i vitt under ca 30 sekunder med 1 sekunds intervall.

Nar den tradlésa 2,4 GHz-anslutningen inte upprattas

Indikatorn blinkar upprepade ganger snabbt i vitt under ca 5 sekunder.

Nar den tradlésa 2,4 GHz-anslutningen ar klar

Indikatorn blinkar upprepade ganger i vitt under ca 30 sekunder med 5 sekunders intervall.
Nar den tradlésa 2,4 GHz-anslutningen har upprattats

Indikatorn blinkar upprepade ganger tva ganger i vitt i upp till 5 minuter.

Nar den tradlésa 2,4 GHz-anslutningen startas

16



Indikatorn blinkar upprepade ganger langsamt i vitt.

. ---C__D---C__D---

Nar uppdatering av programvara pagar

Indikatorn blinkar upprepade ganger i vitt under ca 30 sekunder med 5 sekunders intervall.

Nar headsetet satts pa medan horlurskabeln ar ansluten
Bluetooth-indikator

Indikatorn blinkar 2 ganger med blatt sken.

Nar du slar pa Bluetooth-laget

Indikatorn lyser med blatt sken i ca 2 sekunder.

Nar du stanger av Bluetooth-laget

Indikatorn blinkar upprepade ganger tva ganger i blatt i upp till 5 minuter.

Nar parkoppling for en Bluetooth-anslutning startas

Indikatorn blinkar upprepade ganger i blatt under ca 30 sekunder med 1 sekunds intervall.

Nar Bluetooth-anslutningen inte upprattas

Indikatorn blinkar upprepade ganger snabbt i blatt under ca 5 sekunder.

Nar Bluetooth-anslutningsprocessen ar klar

Indikatorn blinkar upprepade ganger i blatt under ca 30 sekunder med 5 sekunders intervall.

Nar Bluetooth-anslutningen har upprattats

Indikatorn blinkar upprepade ganger snabbt i blatt.
o--0--0--0--0--0--

Néar ett samtal ar inkommande

Laddningsindikator

Indikatorn blinkar 10 ganger i orange med ett intervall pa ca 1,5 sekunder.
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Nar headsetets aterstaende batteriladdning ar lag

Indikatorn lyser orange i ca 1 minut och slocknar sedan.

Nar batteriet ar fulladdat nar laddningen startar pa headsetet

Indikatorn lyser med orange férg.

Nar headsetet laddas

Indikatorn sténgs av.

Nar batteriet blir fulladdat och laddningen ar slutford

Indikatorn blinkar upprepade ganger tva ganger i orange.

Nar batteritemperaturen i headsetet ar onormal

Indikatorn blinkar upprepade ganger langsamt i orange.

CGEEED - - GEED - - GEED - - GEED
Nar ett fel intraffar medan headsetet laddas och headsetet inte ar laddat

Indikator for mikrofon pa eller av

Indikatorn lyser med rott sken.

Nar mikrofonen ar avstangd

Anslutningsindikatorn pa USB-transceivern

Indikatorn blinkar upprepade ganger tva ganger i vitt i upp till 5 minuter.
0-0----0-0----0-0-

Nar den tradlésa 2,4 GHz-anslutningen startas
Indikatorn blinkar upprepade ganger i vitt under ca 30 sekunder med 1 sekunds intervall.

Nar den tradlésa 2,4 GHz-anslutningen inte upprattas

Indikatorn lyser med vitt sken.
C D)

Nar den tradlésa 2,4 GHz-anslutningen har upprattats

Indikatorn blinkar upprepade ganger langsamt i vitt.

18



Nar uppdatering av programvara pagar

Relaterade avsnitt
Ladda headsetet

Hur du haller programvaran uppdaterad (fér bekvadm anvandning av headsetet)

Initiera headsetet for att aterstalla till fabriksinstallda varden

Observera att denna hjéalpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan hénda att 6versattningen inte stammer helt 6verens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, vélj English fran [Sprakvalsida].

5-067-258-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Bara headsetet

Satt fast bommikrofonen.

9 Justera skjutreglagets hojd.

Flytta reglaget uppat och nedat for att justera huvudbandets hojd.

Skjutreglaget ror sig nar du trycker pa skjutreglaget. Skjutreglaget ar Iast nar du slapper fingret fran skjutreglagets
ratt.

e Satt headsetet over 6ronen.

Satt headsetet med L-market pa vanster 6ra och headsetet med R-market pa hoger ora.
En bommikrofon (A) ar fast pa den vanstra enheten.

N
A

S

¢, Justera bommikrofonens position sa att den hamnar ndra munnen.

Mikrofonen ska placeras i samma hojd som hakan och cirka 1 till 4 fingrar fran munnen (upp till 35 mm).

20



Tips

Om du ar orolig for andningsljud ska du se till att vindskyddet ar monterat och placera mikrofonen en bit fran munnen.
Vi rekommenderar att du testar mikrofonen en gang med “INZONE Hub” eller din app.

Om headsetet inte sitter ordentligt pa éronen kan det orsaka smarta i 6ronen och den brusreducerande effekten kanske inte
uppnas pa ratt satt. Var noga med att inte lata 6ronkuddarnas démpande del trycka mot 6ronen.

A\

AT 4'
, .

Relaterade avsnitt
Fast bom-mikrofonen
Styrning av audioenheten (Bluetooth-anslutning)
Vad du kan gora med “INZONE Hub”

Vad du kan gora med appen “Sound Connect” appen

Observera att denna hjélpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan hénda att Gversattningen inte stdmmer helt éverens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, vélj English fran [Sprakvalsida].

5-067-258-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation

21



SONY

Hjalpguide

Tradlost headset for gaming, med brusreducering

INZONE H9 I

Ladda headsetet

Headsetet innehaller ett inbyggt laddningsbart litiumjonbatteri. Anvand den medféljande USB Type-C-kabeln for att ladda
headsetet innan anvandning.

o Anslut headsetet till ett natuttag.

Anvand den medféljande USB Type-C-kabeln och en USB-natadapter som saljs i handeln (A).

Laddningsindikatorn pa headsetet lyser med orange sken.
Nar laddningen ar klar slacks laddningsindikatorn automatiskt.

Nar laddningen ar slutford ska USB Type-C-kabeln kopplas ifran.

Om laddningstiden

Den tid som kravs for full laddning av headsetet ar ca 3,5 timmar (*).

(*) Tid som kravs for att ladda ett tomt batteri till full kapacitet. Laddningstiden kan variera beroende pa anvandningsforhallandena.

Om att anvanda headsetet under laddning

Headsetet kan ocksa anvandas med en USB AC-adapter som ar ansluten till ett vagguttag.
Ladda inte headsetet nar det finns vatska, t.ex. vatten eller svett, eller frammande féremal, t.ex. damm, pa USB Type-C-
kabeln eller USB Type-C-porten. Om du inte gor det kan det leda till olyckor som brannskador eller allvarliga skador pa

grund av brand, elektriska stotar, dverhettning eller antandning. Observera foljande nar du anvander headsetet under
laddning.

Sluta omedelbart att anvanda headsetet om du upptacker nagot onormailt.

Kontrollera att det inte finns damm eller frammande féremal i kontakten.

Om USB Type-C-kabeln eller USB Type-C-porten blir blot av vatska, t.ex. dricksvatten eller svett, under laddning ska
du omedelbart koppla bort USB Type-C-kabeln fran den anslutna enheten. Laddningen kommer att avbrytas.
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Systemkrav for batteriladdning via USB

USB-natadapter
En kommersiellt tillganglig USB-natadapter kapabel att tillféra en utstrém pa minst 0,5 A (500 mA)

Rekommenderad operativsystemsversion pa din dator
Windows®: Windows 10 eller senare
Mac: macOS 13 eller senare

Tips

Headsetet kan &ven laddas genom att ansluta headsetet till en dator som ar igang med hjalp av den medféljande USB Type-C-
kabeln.

Du kan ladda headsetet medan det anvands genom att anvanda féljande anslutningsmetoder.

Anslut headsetet till ett natuttag med hjalp av USB AC-adapter
Anslut headsetet till en persondator med en USB-laddningskompatibel terminal som standardutrustning

OBS!

Det gar kanske inte att ladda med andra kablar an den medféljande USB Type-C-kabeln.
Beroende pa typen av USB-natadapter finns det en méjlighet att det inte gar att ladda.

Headsetet kan inte laddas nar datorn ar i standby (stromsparlage) eller vilolage. Borja i sa fall ladda igen efter att ha andrat
datorns installningar.

Det kan handa att headsetet inte kan laddas nar PS5 ar i vilolage. Om detta &r fallet, &ndra instaliningarna PS5 instéllningarna sa
att USB-portarna pa PS5 kan anvandas for laddning aven nar den ar i vilolage.

Om headsetet inte anvands under en langre tid kan driftstimmarna for det laddningsbara batteriet minska. Dock 6kar batteriets
driftstimmar efter flera laddnings- och urladdningscykler. Om du férvarar headsetet en langre tid sa ladda batteriet en gang var
6:e manad for att undvika éverurladdning.

Om headsetet inte anvands under en langre tid kan det ta langre tid att ladda batteriet.

Om headsetet upptécker ett problem under laddningen pa grund av féljande orsaker, blinkar laddningsindikatorn i orange med
orange sken. Dra i sa fall ut och satt i USB Type-C-kabeln och ladda sedan igen inom laddningstemperaturintervallet. Om
problemet kvarstar sa kan du radgéra med Sony-supporten eller din narmaste Sony-aterforsaljare.

Omgivningstemperaturen 6verskrider laddningstemperaturintervallet pa 5 °C — 35 °C.

Nagot ar fel med det laddningsbara batteriet.

Om headsetet inte anvands under en langre tid kanske laddningsindikatorn inte omedelbart lyser orange nar den laddas. Vanta
en stund tills indikatorlampan tands.

Om driftstimmarna for det inbyggda laddningsbara batteriet minskar vasentligt bor batteriet bytas ut. Radgér med Sony-supporten
eller din narmaste Sony-aterforsaljare.

Undvik att exponera for extrema temperaturférandringar, direkt solsken, fukt, sand, damm och elektrisk stét. Ldmna aldrig
headsetet i ett parkerat fordon.

Nar du laddar genom att ansluta headsetet till en dator ska du endast anvanda den medféljande USB Type-C-kabeln och se till att
ansluta dem direkt. Laddningen genomférs inte ordentligt nar headsetet ansluts via en USB-hubb.
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Om du ansluter horlurskabeln och laddar samtidigt kan det uppsta brus beroende pa vilken enhet som ar ansluten. Det ar inte
rekommenderat att ladda batteriet medan horlurskabeln ar ansluten.

Relaterade avsnitt
Om indikatorlampan

Kontrollera aterstaende batteriladdning

Observera att denna hjélpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan hénda att Gversattningen inte stdmmer helt éverens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, vélj English fran [Sprakvalsida].

5-067-258-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Tillganglig driftstid

De tillgangliga driftstiderna for headsetet med ett fulladdat batteri ar enligt foljande:

Headset for spel

Syfte med
anvandningen

Spel (¥)

Spel (¥)

Spel (¥)

Spel och chatt

Spel och chatt

Spel och chatt

Spel och chatt

Spel och chatt

Spel och chatt

Spel och chatt

Spel och chatt

Spel och chatt

Spel + Chatt +
Musik

Anslutningsstatus for
USB Type-C-

transceiver

Spel

Spel

Spel

Spel och chatt

Spel och chatt

Spel och chatt

Spel

Spel

Spel

Spel

Spel

Spel

Spel och chatt

Status for
Bluetooth-
anslutning

Ej tilampligt

Ej tillampligt

Ej tillampligt

Ej tillampligt

Ej tillampligt

Ej tilampligt

Chatt (Bluetooth
Classic samtal
mSBC)

Chatt (Bluetooth
Classic samtal
mSBC)

Chatt (Bluetooth
Classic samtal
mSBC)

Chatt (Bluetooth LE-
ljudsamtal LC3)

Chatta (Bluetooth
LE-ljudsamtal LC3)

Chatt (Bluetooth LE-
ljudsamtal LC3)

Uppspelning av

musik (Bluetooth
Classic SBC)
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Brusreduceringsfunktion/lage
for omgivande ljud

Funktion for brusreducering: Aktiv

Laget for omgivande ljud: Aktiv

Inaktiv

Funktion for brusreducering: Aktiv

Laget for omgivande ljud: Aktiv

Inaktiv

Funktion for brusreducering: Aktiv

Laget for omgivande ljud: Aktiv

Inaktiv

Funktion for brusreducering: Aktiv

Laget for omgivande ljud: Aktiv

Inaktiv

Funktion for brusreducering: Aktiv

Tillganglig
driftstid

Hogst 24
timmar

Hogst 24
timmar

Hogst 40
timmar

Maximalt 20
timmar

Maximalt 20
timmar

Hogst 30
timmar

Hogst 18
timmar

Hogst 18
timmar

Hogst 24
timmar

Hogst 18
timmar

Hogst 18
timmar

Hogst 24
timmar

Hogst 18
timmar



Syfte med Anslutningsstatus for Status for Brusreduceringsfunktion/lage Tillgénglig
- . USB Type-C- Bluetooth- .. . . e e
anvandningen . . for omgivande ljud driftstid
transceiver anslutning
Uppspelning av ..
+ +
Spel. Chatt Spel och chatt musik (Bluetooth Laget for omgivande ljud: Aktiv Hogst 18
Musik . timmar
Classic SBC)
Uppspelning av ..
| + Chatt + H 24
;Ziik Chatt Spel och chatt musik (Bluetooth Inaktiv tin(:ﬁf;r
Classic SBC)
Uppspelning av ..
+ +
Spel. Chatt Spel och chatt musik (Bluetooth Funktion for brusreducering: Aktiv Hogst 18
Musik . timmar
Classic AAC)
Uppspelning av ..
Spel + Chatt + . . i . . . Hogst 18
pe- a Spel och chatt musik (Bluetooth Laget for omgivande ljud: Aktiv .ogs
Musik . timmar
Classic AAC)
Uppspelning av ..
+ +
;Zilik Chatt Spel och chatt musik (Bluetooth Inaktiv Eggf;fdf
Classic AAC)
Musikuppspelning ..
| + Chatt + Hogst 1
Spe- Cha Spel och chatt (Bluetooth LE Audio Funktion for brusreducering: Aktiv .ogs 8
Musik timmar
LC3)
Musikuppspelning ..
Spel + Chatt + Hogst 18
pe. @ Spel och chatt (Bluetooth LE Audio Laget for omgivande ljud: Aktiv .ogs
Musik timmar
LC3)
Musikuppspelning ..
+ +
Spel. Chatt Spel och chatt (Bluetooth LE Audio Inaktiv Hogst 24
Musik timmar

LC3)

(*) Nar mikrofonen inte anvands for ett samtal stanger headsetet automatiskt av onédiga block och minskar strommen for att férlanga drifttiden.
Beroende pa vilken spelkonsol eller app du anvander kan det dock handa att strommen inte sparas aven nar den inte anvands for samtal.

Headsetet kan anvandas i ca 60 minuter efter 5 minuters laddning.

Horlurskabeln ansluten/strommen ar paslagen

Brusreduceringsfunktion/lage for omgivande ljud | Tillgénglig driftstid

Funktion for brusreducering: Aktiv Hogst 30 timmar

Laget for omgivande ljud: Aktiv Hogst 30 timmar
Inaktiv Hogst 48 timmar
OBS!

Driftstimmar kan skilja sig fran den tid som beskrivs ovan beroende pa anvandningsférhallanden.

Relaterade avsnitt
Kodek som stods
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Observera att denna hjéalpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan hénda att 6versattningen inte stdmmer helt 6verens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, valj English fran [Sprakvalsida].
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Kontrollera aterstaende batteriladdning

Du kan kontrollera det laddningsbara batteriets aterstaende batteriladdning pa foljande satt.

Kontrollera med hjalp av strombrytaren

Om headsetet har tillrackligt med aterstaende batteriladdning nar du slar pa headsetet blinkar stromindikatorn vitt tva
ganger.

Nar du trycker pa strombrytaren (A) medan headsetet ar paslaget hors en rostvagledning som anger aterstadende
batteriladdning.

110y

0

"Battery about XX %” (Batteri ca XX %) ("XX"-vardet aterger ungefarlig aterstdende batteriladdning.)

"Battery fully charged” (Batteri fulladdat)

Aterstaende batteriladdning som aterges av réstvagledningen kan, i vissa fall, skilja sig fran faktiska aterstdende
laddningen. Detta ar en grov uppskattning.

Indikatorn blinkar ocksa orange i ca 15 sekunder om den aterstaende batteriladdningen ar 20% eller lagre nar headsetet
slas pa.

Meddelande med rostvagledning

Ett aviseringsljud hors och laddningsindikatorn blinkar med orange sken i ca 15 sekunder. Om du hor en rostvagledning
som sager "Low battery” (Lag batteriniva) sa ladda headsetet sa snart som mgjligt.

Nar batteriet ar helt urladdat hors ett aviseringsljud. Rostvagledningen sager "Battery is empty” (Batteriet ar tomt) och
headsetet stangs av automatiskt.

Nar headsetet anviands genom att ansluta till en dator

Ikonen som visar aterstadende batteriladdning visas pa skarmen i “INZONE Hub” skarmen i 4 nivaer: 100%, 70%, 50%
och 20%.

Nar du anvander en iPhone (iOS 13 eller senare)
Nar headsetet ar anslutet till en iPhone via en HFP Bluetooth-anslutning kan du kontrollera den aterstaende
batteriladdningen for headsetet pa en iPhone. Mer information finns i bruksanvisningen som medféljer iPhone.

HFP: Hands-free Profile

Den aterstaende laddningen som visas kan, i vissa fall, skilja sig fran den faktiska aterstaende laddningen. Detta ar en
grov uppskattning.

Nar du anvander en Android™-smartphone (OS 8.1 eller senare)

Nar headsetet ar anslutet till en Android smartphone via HFP eller LE Audio Bluetooth-anslutning kan du kontrollera den
aterstaende batteriladdningen for headsetet pa din smartphone. Mer information finns i bruksanvisningen som medféljer
Android-smarttelefonen.
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Den aterstaende laddningen som visas kan, i vissa fall, skilja sig fran den faktiska aterstaende laddningen. Detta ar en
grov uppskattning.

Tips

Du kan ocksa kontrollera den aterstaende batteriladdningen for headsetet med “Sound Connect” appen. Bade Android-
smartphones och iPhone stdder den har appen.

OBS!
Om headsetet och smarttelefonen inte ar anslutna med HFP eller LE Audio visas inte den aterstdende batteriladdningen korrekt.

Det kan handa att den aterstaende batteriladdningen inte visas korrekt i foljande fall:

Nar headsetet inte har anvants under en langre tid.
Till exempel omedelbart efter en programuppdatering.
Upprepa i sa fall laddning och urladdning av batteriet flera ganger for att visa aterstaende batteriladdning pa ratt satt.

Relaterade avsnitt
Om indikatorlampan
Vad du kan géra med “INZONE Hub”

Vad du kan g6ra med appen “Sound Connect” appen

Observera att denna hjalpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan handa att 6versattningen inte stammer helt 6verens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, valj English fran [Sprakvalsida].

5-067-258-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Sla pa headsetet

0 Hall strombrytaren (A) intryckt i ca 2 sekunder eller mer.

110y

0
m_'f;ff/ ©—»

Du hor ett meddelandeljud som anger att headsetet slas pa.
Stromindikatorn blinkar med vitt sken tva ganger.

= '\@

)
e

Relaterade avsnitt

Stanga av headsetet
Vad du kan géra med “INZONE Hub”

Vad du kan gdra med appen “Sound Connect” appen

Observera att denna hjalpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan handa att 6versattningen inte stammer helt 6verens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, valj English fran [Sprakvalsida).

5-067-258-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Stanga av headsetet

0 Hall strombrytaren (A) intryckt i ca 2 sekunder eller mer.

110y

0
m_'f;ff/ ©—»

Du hor ett ljud som indikerar att headsetet sténgs av.
Stromindikatorn lyser vitt i ca 2 sekunder och slocknar sedan.

b
/e

OBS!

| fabriksinstallningarna stangs headsetet av automatiskt nar féljande férhallanden kvarstar i cirka 5 minuter.

Den tradlésa 2,4 GHz-anslutningen och Bluetooth-anslutningen har avslutats.
Headsetet ar inte i Bluetooth-parningslage.
Headsetet laddas inte.

Denna instéllning kan andras med hjalp av “INZONE Hub” eller “Sound Connect” appen.

Nar du har sténgt av headsetet accepterar inte stromknappen nagra kontroller under 3 sekunder. For att sla pa headsetet igen,
vanta 3 sekunder och tryck sedan pa och hall in strdmknappen igen i ca 2 sekunder.

Relaterade avsnitt
Sla pa headsetet
Vad du kan géra med “INZONE Hub”

Vad du kan gora med appen “Sound Connect” appen

Observera att denna hjalpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan handa att 6versattningen inte stammer helt 6verens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, vélj English fran [Sprakvalsida].

5-067-258-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Ansluter till en dator, PlayStation®5eller en USB Type-C-kompatibel smartphone via
USB-transceivern

Kontrollera foljande innan du pabdérjar mandvreringen.

Datorn, PS5eller en USB Type-C-kompatibel smartphone placeras inom 1 m fran headsetet.
Headsetet ar tillrackligt laddat.

Anvandarinstruktionerna for datorn, PS5eller USB Type-C-kompatibel smartphone finns till hands.

0 Satt skjutreglaget pa USBtransceivern i lage "PC" eller "OTHER" beroende pa vilken enhet som ar ansluten.

L

PC OTHER

(CEXD)
—

Sla pa datorn, PS5eller en USB Type-C-kompatibel smartphone.

Q Anslut USB-transceivern till en USB-port pa datorn, PS5eller en USB Type-C-kompatibel smartphone.

OBS!
Se till att USB-sandtagarens skjutomkopplare ar installd pa ratt satt om enheten inte kan identifiera mikrofonen till headsetet.

Om den tradlésa 2,4 GHz-anslutningen inte fungerar kan du para ihop headsetet med USBtransceivern manuellt. Tryck och hall
in anslutningsknappen pa USBtransceivern och stromknappen pa headsetet i ca 5 sekunder eller mer.
Tryck pa anslutningsknappen med ett foremal med en tunn spets som inte gar av, t.ex. ett gem.

Det kan horas brus fran rosten som den andra parten hér under ett samtal. Situationen kan forbattras genom att ansluta USB-
sandtagaren till en annan USB-port.

Observera att denna hjalpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan handa att 6versattningen inte stammer helt dverens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, vélj English fran [Sprakvalsida].

5-067-258-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Anvanda headsetet via USB-sandtagaren

Satt headsetet 6ver 6ronen.

Se "Bara headsetet" for information om hur du satter headsetet pa éronen.

e Kontrollera anslutningsstatus for USB-sandtagaren.

Anslut USB-transceivern till en USB-port pa datorn, PS5eller en USB Type-C-kompatibel smartphone. Headsetet
ansluts automatiskt till USB-transceivern via en tradlds 2,4 GHz-anslutning. Nar anslutningen ar klar hor du ett
meddelande som anger att anslutningen har upprattats fran headsetet. Indikatorn pa USB-transceivern lyser ocksa
vitt.

Nar anslutningen inte har upprattats blinkar indikatorn pa USB-transceivern upprepade ganger i vitt med ca 1
sekunds intervall i ca 30 sekunder.

e Vilj headsetet som ljudenhet vid anslutning till en dator.

Ljudutmatningsenhet som t.ex. spel
[INZONE H9 Il - Game]

Ljudinmatnings-/utmatningsenhet, t.ex. rostchatt
[INZONE H9 Il - Chat]

OBS!

Om du inte kan valja ljudutgang eller ljudingang/utgangsenhet nar du ar ansluten till en dator, kontrollera att skjutreglaget pa
USB-transceivern ar installt pa "PC".

Se till att USB-sandtagarens skjutomkopplare ar installd pa ratt satt om enheten inte kan identifiera mikrofonen till headsetet.

Om den tradlésa anslutningen inte fungerar kan du para ihop headsetet med USBtransceivern manuellt. Tryck och hall in
anslutningsknappen pa USBtransceivern och strdmknappen pa headsetet i ca 5 sekunder eller mer.
Tryck pa anslutningsknappen med ett foremal med en tunn spets som inte gar av, t.ex. ett gem.

Om volymen sanks péa datorn eller USB Type-C-kompatibla smarttelefonen vid anslutning via USB-sandtagaren, gar det inte att

héja volymen till en hdg installning pa headsetet. Justera volymen pa datorn eller USB Type-C-kompatibla smarttelefonen for att
hoja till en hogre volymen.

Relaterade avsnitt

Ansluter till en dator, PlayStation®5eller en USB Type-C-kompatibel smartphone via USB-transceivern

Observera att denna hjéalpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan hénda att 6versattningen inte stammer helt 6verens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, vélj English fran [Sprakvalsida].

5-067-258-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Vad du kan gora nar du ar ansluten till en spelkonsol

Nar du ansluter headsetet till en spelkonsol, t.ex. en dator eller PS5kan du goéra foljande.

Justera volymen

Du kan justera volymen till dnskad niva med volymratten.
Pa + sidan har en taktil punkt (A).

N\
J
Y

|

*,

y
Y

\
. F—’ﬁf‘f"’
!

For att hdja volymen
Vrid volymratten at + sidan.

For att sdnka volymen
Vrid volymratten at — sidan.
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Justera volymbalansen mellan spel och chatt (SPEL-/CHATTBALANS)

Du kan justera volymbalansen mellan spelljudet och rostchatten med SPEL-/CHATTBALANS knappen (B).
Nar du trycker pa spelknappen blir spelljudet lattare att hora.
Nar du trycker pa chattknappen blir réstchattljudet lattare att hora.

OBS!
Vissa spel kanske inte stoder SPEL-/CHATTBALANS knappen.

Knappen SPEL-/CHATTBALANS knappen ar endast aktiverad nar du ar ansluten till en dator och skjutreglaget pa USB-
transceivern ar installt pa "PC". Det gar inte att justera volymbalansen med en Bluetooth-enhet.

Stall in destinationen for ljudutmatningen for varje program pa datorn enligt féljande.
Om installningarna ar felaktiga kommer volymbalansen mellan spelljudet och rostchatten inte att justeras pa ratt satt.

Spelappar

[INZONE H9 Il - Game]
Chattappar

[INZONE H9 Il - Chat]

Var forsiktig, for om du trycker pa chattknappen medan datorns ljudutmatningsenhet ar instélld pa foljande satt, kommer

spelvolymen att hojas.
[INZONE H9 Il - Chat]

Beroende pa uppringarens rostegenskaper eller omgivningsljudet kan det handa att samtalsljudets kvalitet kan forsamras.

Sla pa eller av mikrofonen

Nar mikrofonen inte anvands trycker du pa mikrofonens pa- eller avknapp sa att knappen skjuts ut. Mikrofonen ar

avstangd och det gar inte att anvanda mikrofonen. En rdd linje visas pa sidan av knappen och indikatorn for mikrofon pa

eller av pa mikrofonens spets tands i rott.

Nar du anvander mikrofonen trycker du pa mikrofonens pa- eller avknapp sa att knappen trycks in. Mikrofonen stangs av
och mikrofonen kan anvandas. Det roda strecket pa sidan av knappen forsvinner och indikatorn foér mikrofon pa eller av

pa mikrofonens spets slacks.

Sla pa mikrofonen
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Stanga av mikrofonen

OBS!

Var forsiktig sa att du inte slar i 5gonen med mikrofonarmen nar du satter pa, tar av eller anvander headsetet.

Om headsetet ar avstangt och horlurskabeln ar ansluten téands inte indikatorn for mikrofon pa eller av &ven om mikrofonen ar
avstangd.

Relaterade avsnitt

Delarnas plats och funktion

Observera att denna hjéalpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan hénda att 6versattningen inte stdmmer helt 6verens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, vélj English fran [Sprakvalsida].

5-067-258-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Anvanda den medfoljande horlurskabeln

Du kan anvanda headsetet som brusreducerande horlurar nar headsetet ar anslutet till en enhet via den medfdljande
hoérlurskabeln och headsetet ar paslaget.

o Anslut en uppspelningsenhet till horlursuttaget med den medféljande horlurskabeln.

Anslut den 5-poliga raka kontakten till headsetets sida och den 4-poliga kontakten av L-typ till enhetens sida.
Den anslutande enhetens sida ar en CTIA-kompatibel kabel med 4-poliga specifikationer inklusive mikrofonen.

CTIA: Cellular Telephone Industry Association

Stalla in volymen

Arbeta pa sidan av datorn eller annan ansluten enhet.

For att satta pa eller stianga av mikrofonen

Se "Vad du kan goéra nar du ar ansluten till en spelkonsol".
Nar headsetet stangs av stdngs mikrofonen av, men indikatorn fér mikrofon pa eller av tands inte.

Tips
Du kan lyssna pa musik aven om headsetet ar avsténgt. | det har fallet kan inte brusreduceringsfunktionen anvandas.

For att anvanda brusreduceringsfunktionen/laget for omgivande ljud ska du sla pa headsetet.

OBS!
Anvand endast den medfdljande horlurskabeln.
Kontrollera att du har satt i kabeln tills det klickar. Om kontakten inte ar korrekt ansluten kanske du inte hor ljudet pa ratt satt.

Nar du anvander en horlurskabel kan du inte anvanda féljande funktioner.

USB-transceiver

Funktion for volymjustering
SPEL-/CHATTBALANS Justeringsfunktion
Bluetooth-funktion

Knappen for brusreducering/Ambient Sound Mode kan inte anvandas nar headsetet ar avstangt.
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Relaterade avsnitt
» Vad du kan goéra med headsetet for gaming

» Sla pa headsetet

Observera att denna hjélpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan hénda att 6versattningen inte stmmer helt 6verens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, valj English fran [Sprakvalsida).
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Sa har skapar du en tradlos anslutning till Bluetooth-enheter

Du kan anvanda handsfree-samtal och réstchatt med headsetet tradlost genom att anvanda Bluetooth-funktionen i din
Bluetooth-enhet.
Den kan anvandas nar du ansluter till en dator eller PS5 via tradlos 2,4 GHz-anslutning.

lhopparning

For att kunna anvanda Bluetooth-funktionen maste du i forvag registrera de bada enheter som ska anslutas till varandra.
Denna registreringsprocess kallas "parning".
Parkoppla headsetet med enheten manuelit.

Ansluta till en parkopplad enhet

Nar en enhet har parkopplats behdver den inte parkopplas igen. Anslut till enheter som redan parkopplats med headsetet
genom att anvanda de metoder som kravs for varje enhet.

Relaterade avsnitt
Parkoppling och anslutning till en Android-smartphone med hjalp av Bluetooth Classic
Ansluta till en parkopplad Android-smartphone
Para ihop och ansluta till en iPhone med hjalp av Bluetooth Classic
Ansluta till en parkopplad iPhone
Parkoppling och anslutning till en Bluetooth-enhet

Ansluta till en parkopplad Bluetooth-enhet

Observera att denna hjalpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan handa att 6versattningen inte stammer helt 6verens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, valj English fran [Sprakvalsida].

5-067-258-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Ansluta till “Sound Connect” app

Starta appen “Sound Connect” app pa din Android smartphone/iPhone for att ansluta headsetet till en smartphone eller
iPhone.

Sony Sound Connect

OBS!

Anslutningen med vissa smartphones och iPhone-enheter kan bli instabil nar du ansluter med hjalp av “Sound Connect” appen.
Folj i sa fall forfarandena i "Ansluta till en parkopplad Android-smartphone” eller "Ansluta till en parkopplad iPhone” for att ansluta
till headsetet.

Relaterade avsnitt
Parkoppling och anslutning till en Android-smartphone med hjalp av Bluetooth Classic
Ansluta till en parkopplad Android-smartphone
Para ihop och ansluta till en iPhone med hjalp av Bluetooth Classic
Ansluta till en parkopplad iPhone
Vad du kan gora med appen “Sound Connect” appen

Installation av “Sound Connect” app

Observera att denna hjéalpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan hénda att 6versattningen inte stammer helt 6verens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, vélj English fran [Sprakvalsida].

5-067-258-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Parkoppling och anslutning till en Android-smartphone med hjalp av Bluetooth
Classic

Proceduren for att registrera den enhet som du vill ansluta till kallas "parning”. Parkoppla forst en enhet med headsetet
for forsta gangen.
Kontrollera féljande innan du pabdrjar mandvreringen.

Android-smarttelefonen placeras inom 1 m fran headsetet.
Headsetet ar tillrackligt laddat.
Bruksanvisningen for Android-smarttelefonen finns till hands.

o Sla pa headsetet.

Hall strombrytaren (A) intryckt i ca 2 sekunder eller mer.
A0

0

Du hor ett meddelandeljud som anger att headsetet slas pa.
Stromindikatorn blinkar med vitt sken tva ganger.

Nar Bluetooth-indikatorn slocknar, fortsatt till steg 2.
Nar Bluetooth-indikatorn lyser blatt, fortsatt till steg 3.

e Sla pa Bluetooth-laget.

Tryck pa Bluetooth-knappen (B) och hall den intryckt i ca 2 sekunder.

Du hor ett meddelande som indikerar att Bluetooth-laget ar aktiverat.
Bluetooth-indikatorn blinkar tva ganger i blatt och blinkar sedan langsamt.
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Headsetet gar automatiskt in i parkopplingslaget i féljande fall: Fortsatt till steg 4.

Nar du parkopplar headsetet med en enhet for forsta gangen efter att du har kopt headsetet
Efter initiering av headsetet och rensning av all information om parkoppling

Om du vill parkoppla ytterligare en enhet och headsetet redan har parkopplingsinformation foér andra enheter gar du
vidare till steg 3.

e’ Ga till parkopplingslaget pa det har headsetet.

Hall Bluetooth-knappen intryckt i ca 5 sekunder.
Bluetooth-indikatorn blinkar upprepade ganger med blatt sken tva ganger i rad. Du hor rostvagledningen som sager
"Pairing” (Ihopparning).

Las upp skdrmen pa Android-smarttelefonen om den &r last.

Pa skdrmen pa din Android-smartphone valjer du féljande objekt.
[Settings] - [Device connection] - [Bluetooth]

| = Dwvils connaction |

6 Tryck pa knappen for att sla pa Bluetooth-funktionen.
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Om du maste ange en passnyckel (*), anger du "0000”.
Headsetet och smarttelefonen parkopplas och ansluts till varandra.
Bluetooth-indikatorn blinkar snabbt i blatt i ca 5 sekunder och dvergar sedan till att blinka langsamt. Du hor ett
aviseringsljud som anger att anslutningen har upprattats fran headsetet.
(*) En Passkey kan kallas "Passcode", "PIN-kod", "PIN-nummer" eller "Lésenord".

o—H ez
LJ FAY

Om de inte ansluts sa las "Ansluta till en parkopplad Android-smartphone”.
Om [INZONE H9 II] inte visas pa skarmen pa din Android-smartphone, forsok igen fran steg 5.

Tips
Ovanstaende arbetssatt ar ett exempel. Mer information finns i bruksanvisningen som medféljer Android-smarttelefonen.

Om du vill radera all information om Bluetooth-koppling, se "Initiera headsetet for att aterstalla till fabriksinstallda varden".

OBS!

Om parkoppling inte har upprattats inom 5 minuter avbryts parkopplingslaget. Starta i sa fall om mandverproceduren fran steg 2.

Nar Bluetooth-enheter har parkopplats behdver de inte parkopplas igen, utom i foljande fall:

Om information om parning raderas, t.ex. efter en reparation

Nar en 9:e enhet ar parkopplad

Headsetet kan parkopplas med upp till 8 enheter. Om du parkopplar en 9:e enhet kommer parkopplingsinformationen med det
aldsta anslutningsdatumet och -tiden att skrivas 6ver med informationen fér den nya enheten.

Nar parkopplingsinformationen fér headsetet har tagits bort fran den anslutna Bluetooth-enheten

Nar headsetet initieras

All ihopparningsinformation raderas. Radera i sadana fall parkopplingsinformationen for headsetet fran ansluten enhet och
parkoppla dem sedan igen.
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Relaterade avsnitt
Sa har skapar du en tradlds anslutning till Bluetooth-enheter
Ansluta till en parkopplad Android-smartphone
Lyssna pa musik fran en enhet via en Bluetooth-anslutning
Koppla bort Bluetooth-anslutningen (efter anvandning)

Initiera headsetet for att aterstalla till fabriksinstallda varden

Observera att denna hjéalpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan hénda att 6versattningen inte stdmmer helt 6verens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, vélj English fran [Sprakvalsida].

5-067-258-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Parkoppling och anslutning med en Android-smartphone med LE Audio

LE Audio ar en ljudkommunikationsstandard for Bluetooth-teknik.

En LE Audio-anslutning prioriterar lag fordrojning, vilket resulterar i en lagre anslutningsstabilitet jamfért med en Classic
Audio anslutning. Om du upplever att ljudet hackar pa grund av dalig mottagning, ateranslut med hjalp av Classic Audio.
Bade Android-smarttelefonen och headsetet maste ha stdd for LE Audio.

Enheter som stoder LE Audio

Den senaste informationen om kompatibla enheter finns pa foljande sidor.

Supportsida (fér modeller i lander och regioner férutom pa fastlandet i Kina)
“Sound Connect” nedladdningssida (for modeller pa det kinesiska fastlandet)

Om LE Audio
LE Audio stoder "LC3"-codec. Nar anslutningen har upprattats med LE Audio kan du njuta av ljud fran en Android-
smartphone med mindre ljudférdrdjning.

0 Installera appen “Sound Connect” appen pa Android-smarttelefonen och anslut headsetet via Bluetooth-

anslutning.

Mer information om hur du ansluter via Bluetooth-anslutning finns i "Ansluta till “Sound Connect” appeller
"Parkoppling och anslutning till en Android-smartphone med hjalp av Bluetooth Classic ".

e Starta appen “Sound Connect” appen och valj foljande objekt.
[LE Audio connection setting for headphones] - [LE Audio Priority]

e’ Pa skdarmen pa din Android-smartphone viljer du féljande objekt for att ta bort information om parkoppling
pa Classic Audio.
[Settings] - [Device connection] - [Bluetooth] - [Paired devices] - [INZONE H9 II]

¢, Hall Bluetooth-knappen intryckt i ca 5 sekunder for att aktivera parkopplingslaget.

Du hor ett aviseringsljud som anger att headsetet gar in i parkopplingslage.
Bluetooth-indikatorn blinkar upprepade ganger med blatt sken tva ganger i rad.
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Pa skdarmen pa din Android-smartphone viljer du féljande alternativ fér att 6ppna skdrmen fér Bluetooth-
installningar.
[Settings] - [Device connection]

Vilj [Pair new device].

Valj [Available devices] - [INZONE H9 II].

Headsetet och Android-smarttelefonen kopplas ihop och ansluts till varandra.
Du hor du ett meddelandeljud som anger att anslutningen har upprattats.

Tryck pa instdllningsikonen som visas bredvid den anslutna [INZONE H9 Ii].

Kontrollera att [LE Audio] &r paslagen.

Om den ar avstangd, tryck pa strémbrytaren for att sla pa [LE Audio].

& 0 0 0 0 O

Pa “Sound Connect” app-skdarmen kontrollerar du att [LE Audio] visas under headsetets namn.

For att avsluta LE Audio

Anslut headsetet till Android-smarttelefonen igen med hjalp av Classic Audio.
Starta appen “Sound Connect” appen och valj foljande objekt.
[LE Audio connection setting for headphones] - [Classic Audio only (conventional connection method)]

Tips
Ovanstaende arbetssatt ar ett exempel. Mer information finns i bruksanvisningen som medféljer Android-smarttelefonen.

Om ljudet hackar eller anslutningen pa annat satt ar instabil, ateranslut med hjalp av Classic Audio. Nar du har anslutit, stall in
ljudkvalitetslaget till [Prioritize Sound Quality] eller [Prioritize Stable Connection].

Relaterade avsnitt
Sa har skapar du en tradlés anslutning till Bluetooth-enheter
Ansluta till en parkopplad Android-smartphone
Lyssna pa musik fran en enhet via en Bluetooth-anslutning
Koppla bort Bluetooth-anslutningen (efter anvandning)
Webbplatser med kundsupport
Initiera headsetet for att aterstalla till fabriksinstallda varden

Observera att denna hjalpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan handa att 6versattningen inte stammer helt dverens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, vélj English fran [Sprakvalsida].

5-067-258-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Ansluta till en parkopplad Android-smartphone

Las upp skdrmen pa Android-smarttelefonen om den &r last.

Q Sla pa headsetet och sla sedan pa Bluetooth-laget.

Hall stromknappen (A) intryckt i ca 2 sekunder eller mer for att sla pa headsetet.
= [ '\@
10

0 |

/
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Du hor ett meddelandeljud som anger att headsetet slas pa.
Stromindikatorn blinkar med vitt sken tva ganger.

Nar Bluetooth-indikatorn slocknar, tryck och hall Bluetooth-knappen (B) intryckt i ca 2 sekunder for att aktivera
Bluetooth-funktionen.

=" T\®

1

Du hor ett meddelande som indikerar att Bluetooth-laget ar aktiverat.
Bluetooth-indikatorn blinkar tva ganger i blatt och blinkar sedan langsamt.

110y

Om headsetet automatiskt har anslutit till den senast anslutna enheten s& hor du ett meddelandeljud som anger att
anslutningen har upprattats.
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Kontrollera anslutningsstatusen pa Android-smarttelefonen. Om den inte ar ansluten sa fortsatt till steg 3.

Pa skdarmen pa din Android-smartphone viljer du féljande objekt.
[Settings] - [Device connection] - [Bluetooth]

&  Deviles connaction

b Blwiah

0 Tryck pa knappen for att sla pa Bluetooth-funktionen.
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Bluetooth-indikatorn blinkar snabbt i blatt i ca 5 sekunder och dvergar sedan till att blinka langsamt. Du hor ett
aviseringsljud som anger att anslutningen har upprattats fran headsetet.
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Tips
Ovanstéende arbetssatt ar ett exempel. Mer information finns i bruksanvisningen som medféljer Android-smarttelefonen.

OBS!
Om den senast anslutna Bluetooth-enheten ar placerad nara headsetet kan headsetet ansluta automatiskt till enheten genom att
helt enkelt sla pa headsetet. Om sa ar fallet ska du avaktivera Bluetooth-funktionen pa den senast anslutna enheten eller stdnga

av strommen.
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Om du inte kan ansluta din smarttelefon till headsetet sa radera parkopplingsinformationen pa din smarttelefon och utfér
parkopplingen igen. Nar det galler hur du anvander din smartphone, se bruksanvisningen som medféljer din smartphone.

Relaterade avsnitt
Sa har skapar du en tradlds anslutning till Bluetooth-enheter

Parkoppling och anslutning till en Android-smartphone med hjalp av Bluetooth Classic
Lyssna pa musik fran en enhet via en Bluetooth-anslutning

Koppla bort Bluetooth-anslutningen (efter anvandning)

Observera att denna hjalpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan handa att 6versattningen inte stammer helt 6verens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, vélj English fran [Sprakvalsida].

5-067-258-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation

49



SONY

Hjalpguide

Tradlost headset for gaming, med brusreducering

INZONE H9 |l

Para ihop och ansluta till en iPhone med hjalp av Bluetooth Classic

Proceduren for att registrera den enhet som du vill ansluta till kallas "parning”. Parkoppla forst en enhet med headsetet
for forsta gangen.
Kontrollera féljande innan du pabdrjar mandvreringen.

iPhone placeras inom 1 m fran headsetet.
Headsetet ar tillrackligt laddat.
Bruksanvisningen for iPhone finns i handen.

o Sla pa headsetet.

Hall strombrytaren (A) intryckt i ca 2 sekunder eller mer.
A0

0

Du hor ett meddelandeljud som anger att headsetet slas pa.
Stromindikatorn blinkar med vitt sken tva ganger.

Nar Bluetooth-indikatorn slocknar, fortsatt till steg 2.
Nar Bluetooth-indikatorn lyser blatt, fortsatt till steg 3.

t’ Sla pa Bluetooth-laget.

Tryck pa Bluetooth-knappen (B) och hall den intryckt i ca 2 sekunder.

Du hér ett meddelande som indikerar att Bluetooth-laget ar aktiverat.
Bluetooth-indikatorn blinkar tva ganger i blatt och blinkar sedan langsamt.
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Headsetet gar automatiskt in i parkopplingslaget i féljande fall: Fortsatt till steg 4.

Nar du parkopplar headsetet med en enhet for forsta gangen efter att du har kopt headsetet
Efter initiering av headsetet och rensning av all information om parkoppling

Om du vill parkoppla ytterligare en enhet och headsetet redan har parkopplingsinformation foér andra enheter gar du
vidare till steg 3.

e’ Ga till parkopplingslaget pa det har headsetet.

Hall Bluetooth-knappen intryckt i ca 5 sekunder.
Bluetooth-indikatorn blinkar upprepade ganger med blatt sken tva ganger i rad. Du hor rostvagledningen som sager
"Pairing” (Ihopparning).

Om skdrmen pa iPhone ar last sa las upp den.

Pa din iPhone-skdrm gar du till [Settings] och tryck pa [Bluetooth].

O
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6 Tryck pa knappen for att sla pa Bluetooth-funktionen.
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Om du maste ange en passnyckel (*), anger du "0000”.

Headsetet och iPhone kopplas ihop och ansluts till varandra.

Bluetooth-indikatorn blinkar snabbt i blatt i ca 5 sekunder och évergar sedan till att blinka langsamt. Du hor ett
aviseringsljud som anger att anslutningen har upprattats fran headsetet.

(*) En Passkey kan kallas "Passcode", "PIN-kod", "PIN-nummer" eller "Lésenord".

o—H ez
LJ FAY

Om de inte ansluts, se "Ansluta till en parkopplad iPhone”.
Om [INZONE H9 I1] inte visas pa displayen pa iPhone, forsok igen fran steg 5.

Tips
Ovanstaende arbetssatt ar ett exempel. Mer information finns i bruksanvisningen som medféljer iPhone.

Om du vill radera all information om Bluetooth-koppling, se "Initiera headsetet for att aterstalla till fabriksinstallda varden".

OBS!

Om parkoppling inte har upprattats inom 5 minuter avbryts parkopplingslaget. Starta i sa fall om mandverproceduren fran steg 2.

Nar Bluetooth-enheter har parkopplats behdver de inte parkopplas igen, utom i foljande fall:

Om information om parning raderas, t.ex. efter en reparation

Nar en 9:e enhet ar parkopplad

Headsetet kan parkopplas med upp till 8 enheter. Om du parkopplar en 9:e enhet kommer parkopplingsinformationen med det
aldsta anslutningsdatumet och -tiden att skrivas 6ver med informationen fér den nya enheten.

Nar parkopplingsinformationen fér headsetet har tagits bort fran den anslutna Bluetooth-enheten

Nar headsetet initieras

All ihopparningsinformation raderas. Radera i sadana fall parkopplingsinformationen for headsetet fran ansluten enhet och
parkoppla dem sedan igen.
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Relaterade avsnitt
Sa har skapar du en tradlds anslutning till Bluetooth-enheter
Ansluta till en parkopplad iPhone
Lyssna pa musik fran en enhet via en Bluetooth-anslutning
Koppla bort Bluetooth-anslutningen (efter anvandning)

Initiera headsetet for att aterstalla till fabriksinstallda varden

Observera att denna hjéalpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan hénda att 6versattningen inte stdmmer helt 6verens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, vélj English fran [Sprakvalsida].

5-067-258-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Ansluta till en parkopplad iPhone

Om skdrmen pa iPhone ar last sa las upp den.

Q Sla pa headsetet och sla sedan pa Bluetooth-laget.

Hall stromknappen (A) intryckt i ca 2 sekunder eller mer for att sla pa headsetet.
= [ '\@
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Du hor ett meddelandeljud som anger att headsetet slas pa.
Stromindikatorn blinkar med vitt sken tva ganger.

Nar Bluetooth-indikatorn slocknar, tryck och hall Bluetooth-knappen (B) intryckt i ca 2 sekunder for att aktivera
Bluetooth-funktionen.

=" T\®

1

Du hor ett meddelande som indikerar att Bluetooth-laget ar aktiverat.
Bluetooth-indikatorn blinkar tva ganger i blatt och blinkar sedan langsamt.

110y

Om headsetet automatiskt har anslutit till den senast anslutna enheten s& hor du ett meddelandeljud som anger att
anslutningen har upprattats.
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Kontrollera anslutningsstatusen pa iPhone. Om den inte ar ansluten sa fortsatt till steg 3.

Q Pa din iPhone-skdrm gar du till [Settings] och tryck pa [Bluetooth].
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" Tryck pa knappen for att sla pa Bluetooth-funktionen.
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@ Tryck pa [INZONE H9 II].

Bluetooth-indikatorn blinkar snabbt i blatt i ca 5 sekunder och 6vergar sedan till att blinka langsamt. Du hor ett
aviseringsljud som anger att anslutningen har upprattats fran headsetet.
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Tips

Ovanstaende arbetssatt ar ett exempel. Mer information finns i bruksanvisningen som medféljer iPhone.

OBS!

Om den senast anslutna Bluetooth-enheten ar placerad nara headsetet kan headsetet ansluta automatiskt till enheten genom att
helt enkelt sla pa headsetet. Om sa ar fallet ska du avaktivera Bluetooth-funktionen pa den senast anslutna enheten eller stdnga
av strommen.
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Om du inte kan ansluta iPhone till headsetet tar du bort informationen om parkoppling av headsetet pa iPhone och utfér
parkopplingen igen. Hur du anvander din iPhone framgar av bruksanvisningen som medféljer iPhone.

Relaterade avsnitt
Sa har skapar du en tradlds anslutning till Bluetooth-enheter
Para ihop och ansluta till en iPhone med hjalp av Bluetooth Classic
Lyssna pa musik fran en enhet via en Bluetooth-anslutning

Koppla bort Bluetooth-anslutningen (efter anvandning)

Observera att denna hjalpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan handa att 6versattningen inte stammer helt 6verens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, vélj English fran [Sprakvalsida].

5-067-258-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Parkoppling och anslutning till en Bluetooth-enhet

Proceduren for att registrera den enhet som du vill ansluta till kallas "parning”. Parkoppla forst en enhet med headsetet
for forsta gangen.
Kontrollera féljande innan du pabdrjar mandvreringen.

Bluetooth-enheten placeras inom 1 m fran headsetet.
Headsetet ar tillrackligt laddat.
Bruksanvisningen for Bluetooth-enheten finns till hands.

o Sla pa headsetet.

Hall strombrytaren (A) intryckt i ca 2 sekunder eller mer.
A0

0

Du hor ett meddelandeljud som anger att headsetet slas pa.
Stromindikatorn blinkar med vitt sken tva ganger.

Nar Bluetooth-indikatorn slocknar, fortsatt till steg 2.
Nar Bluetooth-indikatorn lyser blatt, fortsatt till steg 3.

t’ Sla pa Bluetooth-laget.

Tryck pa Bluetooth-knappen (B) och hall den intryckt i ca 2 sekunder.

Du hér ett meddelande som indikerar att Bluetooth-laget ar aktiverat.
Bluetooth-indikatorn blinkar tva ganger i blatt och blinkar sedan langsamt.
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Headsetet gar automatiskt in i parkopplingslaget i féljande fall: Fortsatt till steg 4.

Nar du parkopplar headsetet med en enhet for forsta gangen efter att du har kopt headsetet
Efter initiering av headsetet och rensning av all information om parkoppling

Om du vill parkoppla ytterligare en enhet och headsetet redan har parkopplingsinformation foér andra enheter gar du
vidare till steg 3.

Ga till parkopplingslaget pa det har headsetet.

Hall Bluetooth-knappen intryckt i ca 5 sekunder.
Bluetooth-indikatorn blinkar upprepade ganger med blatt sken tva ganger i rad. Du hor rostvagledningen som sager
"Pairing” (Ihopparning).

Utfor parkopplingsproceduren pa Bluetooth-enheten for att soka efter det har headsetet.

[INZONE H9 Il] kommer att visas i listan Over upptackta enheter pa Bluetooth-enhetens skarm.
Om den inte visas, upprepa fran steg 3.

Vilj [INZONE H9 IlI] som visas pa skdarmen pa Bluetooth-enheten for parkoppling.

Om du maste ange en passnyckel (*), anger du "0000”.

(*) En Passkey kan kallas "Passcode", "PIN-kod", "PIN-nummer" eller "Lésenord".

Uppratta Bluetooth-anslutning fran Bluetooth-enheten.

Vissa enheter ansluter automatiskt till headsetet nar parkopplingen ar slutford.
Bluetooth-indikatorn blinkar snabbt i blatt i ca 5 sekunder och 6vergar sedan till att blinka langsamt. Du hor ett
aviseringsljud som anger att anslutningen har upprattats fran headsetet.
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Om de inte ansluts, se "Ansluta till en parkopplad Bluetooth-enhet”.

Tips
Ovanstaende arbetssatt ar ett exempel. Mer information finns i bruksanvisningen som medféljer Bluetooth-enheten.

Om du vill radera all information om Bluetooth-koppling, se "Initiera headsetet for att aterstalla till fabriksinstallda varden".

OBS!
Om parkoppling inte har upprattats inom 5 minuter avbryts parkopplingslaget. Starta i sa fall om mandverproceduren fran steg 2.

Nar Bluetooth-enheter har parkopplats behdver de inte parkopplas igen, utom i foljande fall:

Om information om parning raderas, t.ex. efter en reparation

Nar en 9:e enhet ar parkopplad

Headsetet kan parkopplas med upp till 8 enheter. Om du parkopplar en 9:e enhet kommer parkopplingsinformationen med det
aldsta anslutningsdatumet och -tiden att skrivas 6ver med informationen fér den nya enheten.

Nar parkopplingsinformationen fér headsetet har tagits bort fran den anslutna Bluetooth-enheten

Nar headsetet initieras
All ihopparningsinformation raderas. Radera i sadana fall parkopplingsinformationen for headsetet fran ansluten enhet och

parkoppla dem sedan igen.

Relaterade avsnitt
Sa har skapar du en tradlés anslutning till Bluetooth-enheter
Ansluta till en parkopplad Bluetooth-enhet
Lyssna pa musik fran en enhet via en Bluetooth-anslutning
Koppla bort Bluetooth-anslutningen (efter anvandning)

Initiera headsetet for att aterstalla till fabriksinstallda varden

Observera att denna hjéalpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan hénda att 6versattningen inte stammer helt 6verens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, vélj English fran [Sprakvalsida].

5-067-258-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Ansluta till en parkopplad Bluetooth-enhet

0 Sla pa headsetet och sla sedan pa Bluetooth-laget.

Hall stromknappen (A) intryckt i ca 2 sekunder eller mer for att sla pa headsetet.
J 0

0

Du hor ett meddelandeljud som anger att headsetet slas pa.
Stromindikatorn blinkar med vitt sken tva ganger.

Nar Bluetooth-indikatorn slocknar, tryck och hall Bluetooth-knappen (B) intryckt i ca 2 sekunder for att aktivera
Bluetooth-funktionen.

=" T\®

1

Du hor ett meddelande som indikerar att Bluetooth-laget ar aktiverat.
Bluetooth-indikatorn blinkar tva ganger i blatt och blinkar sedan langsamt.

110y

Om headsetet automatiskt har anslutit till den senast anslutna enheten s& hor du ett meddelandeljud som anger att
anslutningen har upprattats.

Kontrollera anslutningsstatusen pa Bluetooth-enheten. Om den inte ar ansluten sa fortsatt till steg 2.
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e Uppratta Bluetooth-anslutning fran Bluetooth-enheten.

Hur du anvander din Bluetooth-enhet framgar av bruksanvisningen som medféljer Bluetooth-enheten.
Bluetooth-indikatorn blinkar snabbt i blatt i ca 5 sekunder och 6vergar sedan till att blinka langsamt. Du hor ett
aviseringsljud som anger att anslutningen har uppréattats fran headsetet.

o— e
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Tips

Ovanstaende arbetssatt ar ett exempel. Mer information finns i bruksanvisningen som medféljer Bluetooth-enheten.

OBS!

Om den senast anslutna Bluetooth-enheten ar placerad nara headsetet kan headsetet ansluta automatiskt till enheten genom att
helt enkelt sla pa headsetet. Om sa ar fallet ska du avaktivera Bluetooth-funktionen pa den senast anslutna enheten eller stdnga
av strommen.

Om du inte kan ansluta Bluetooth-enheten till headsetet tar du bort informationen om parkoppling for headsetet pa Bluetooth-
enheten och utfér parkopplingen igen. Hur du anvander din Bluetooth-enhet framgar av bruksanvisningen som medféljer
Bluetooth-enheten.

Relaterade avsnitt
Sa har skapar du en tradIds anslutning till Bluetooth-enheter
Parkoppling och anslutning till en Bluetooth-enhet
Lyssna pa musik fran en enhet via en Bluetooth-anslutning

Koppla bort Bluetooth-anslutningen (efter anvandning)

Observera att denna hjélpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan hénda att Gversattningen inte stdmmer helt éverens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, vélj English fran [Sprakvalsida].

5-067-258-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Ta emot ett samtal

Du kan tala i telefon handsfree via en Bluetooth-anslutning pa en smartphone som stoder foljande Bluetooth-profiler.

HFP: Hands-free Profile
HSP: Headset Profile
CCP: Call Control Profile (*)

(*) LE Profil for ljudsamtal.

Nar du ansluter via Bluetooth Classicom din smartphone stéder bade HFP och HSP, stall in den pa HFP.
Anvandningsforfarandet kan variera beroende pa smartphone. Mer information finns i bruksanvisningen som foljde
med din smarttelefon.

Det kan handa att funktionerna inte fungerar som de ska beroende pa ansluten enhet eller den applikation du
anvander, aven om du forsoker styra dem med headsetet.

Ringsignal

Nar ett inkommande samtal kommer hoérs en ringsignal fran headsetet och Bluetooth-indikatorn blinkar snabbt i blatt.

Beroende pa vilken enhet som ar ansluten eller vilket program du anvander ar det inte sakert att indikatorn blinkar nar ett
inkommande samtal kommer.

Du hor nagon av foljande ringsignaler, beroende pa din smarttelefon.

Ringsignal installd i headsetet
Ringsignal installd pa din smarttelefon
Ringsignal endast for en Bluetooth-anslutning som stéllts in pa smarttelefonen

Anslut headsetet till en smartphone via en Bluetooth-anslutning i forvag.

e Nar du hor ringsignalen trycker du pa Bluetooth-knappen (A) pa headsetet och tar emot samtalet.

Nar du tar emot ett inkommande samtal under musikuppspelning pausas uppspelningen och en ringsignal hors fran
headsetet.

Du kan tala med hjalp av mikrofonen (B) pa headsetet.
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Om ingen rington hors via headsetet

Headsetet kanske inte kan anslutas till smarttelefonen via HFP, HSP eller CCP. Kontrollera anslutningsstatus for
din smarttelefon.

Kontrollera volymen pa headsetet.

Om musikuppspelningen inte pausas automatiskt sd anvand headsetet for att pausa uppspelningen.

e Justera volymen med hjélp av volymratten pa headsetet.

Det finns en taktil punkt (C) pa sidan + sidan.

0 Nar du har avslutat telefonsamtalet trycker du pa Bluetooth-knappen pa headsetet for att avsluta samtalet.

Om du tog emot ett samtal nar du spelade upp musik sa aterupptas musikuppspelning automatiskt nar samtalet
avslutats.

Tips

Justera volymen med den anslutna enheten och headsetet.

OBS!

Om din rést inte nar fram till den andra parten, kontrollera féljande.

Mikrofonen ar inte avstangd
Bommikrofonen satts i tills den klickar

Beroende pa den anslutna enheten eller programmet for uppspelning som du anvander kanske uppspelningen inte aterupptas
automatiskt nar du tar emot ett samtal under uppspelning av musik, aven efter att du avslutat samtalet.
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Anvand en smarttelefon pa ett avstand av minst 50 cm fran headsetet. Det kan hdras brus om smarttelefonen ar for nara
headsetet.

Din rést hors fran headsetet genom headsetets bommikrofon (Sidetone-funktion). | sa fall kan omgivningsljud eller ljud fran
headsetets driftprocedur héras genom headsetet, men detta ar inte ett fel.

Relaterade avsnitt
Delarnas plats och funktion
Sa har skapar du en tradlos anslutning till Bluetooth-enheter
Ringa ett samtal

Funktioner for ett telefonsamtal

Observera att denna hjélpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan hénda att Gversattningen inte stdmmer helt éverens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, vélj English fran [Sprakvalsida].

5-067-258-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Ringa ett samtal

Du kan tala i telefon handsfree via en Bluetooth-anslutning pa en smartphone som stoder foljande Bluetooth-profiler.

HFP: Hands-free Profile
HSP: Headset Profile
CCP: Call Control Profile (*)

(*) LE Profil for ljudsamtal.

Nar du ansluter via Bluetooth Classicom din smartphone stoder bade HFP och HSP, stéll in den pa HFP.
Anvandningsforfarandet kan variera beroende pa smartphone. Mer information finns i bruksanvisningen som foljde
med din smarttelefon.

Det kan handa att funktionerna inte fungerar som de ska beroende pa ansluten enhet eller den applikation du
anvander, aven om du forsoker styra dem med headsetet.

Anslut headsetet till en smartphone via en Bluetooth-anslutning.

e Anvanda din smarttelefon for att ringa ett samtal.

Nar du ringer hors en rington fran headsetet.
Om du ringer ett samtal nar du lyssnar pa musik sa pausas uppspelningen.
Om ingen rington hors via headsetet sa byter du samtalsenhet till headsetet med din smarttelefon.

Du kan tala med hjalp av mikrofonen (A) pa headsetet.
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e’ Justera volymen med hjilp av volymratten pa headsetet.

Det finns en taktil punkt (B) pa sidan + sidan.
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0 Nar du har avslutat telefonsamtalet trycker du pa Bluetooth-knappen pa headsetet for att avsluta samtalet.

Om det spelades musik nar du ringde sa aterupptas musikuppspelning automatiskt nar samtalet avslutats.

Tips

Justera volymen med den anslutna enheten och headsetet.

OBS!

Om din rést inte nar fram till den andra parten, kontrollera féljande.

Mikrofonen ar inte avstangd
Bommikrofonen satts i tills den klickar

Beroende pa den anslutna enheten eller programmet for uppspelning som du anvander kanske uppspelningen inte aterupptas
automatiskt nar du ringer ett samtal under uppspelning av musik, aven efter att du avslutat samtalet.

Anvand en smarttelefon pa ett avstand av minst 50 cm fran headsetet. Det kan hdras brus om smarttelefonen ar for nara
headsetet.

Din rést hors fran headsetet genom headsetets bommikrofon (Sidetone-funktion). | sa fall kan omgivningsljud eller ljud fran
headsetets driftprocedur hdras genom headsetet, men detta ar inte ett fel.

Relaterade avsnitt
Delarnas plats och funktion
Sa har skapar du en tradlos anslutning till Bluetooth-enheter
Ta emot ett samtal

Funktioner for ett telefonsamtal

Observera att denna hjélpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan hénda att Gversattningen inte stdmmer helt éverens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, vélj English fran [Sprakvalsida].

5-067-258-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Funktioner for ett telefonsamtal

De funktioner som finns tillgangliga under ett samtal kan skilja sig &t mellan de profiler som din smarttelefon stéder. Aven
om profilen ar densamma sa kan dessutom tillgéngliga funktioner skilja sig at beroende pa smarttelefonen.

Det kan handa att funktionerna inte fungerar som de ska beroende pa ansluten enhet eller den applikation du anvander,
aven om du forsoker styra dem med headsetet.

Mer information finns i bruksanvisningen som féljde med din smarttelefon.

Nar de profiler som stéds ar HFP och CCP

HFP: Hands-free Profile
CCP: Call Control Profile

Du kan anvanda volymratten (A) for att utfora foljande manovrer.

For att hdja volymen
Vrid volymratten at + sidan.

For att sdnka volymen
Vrid volymratten at — sidan.

Du kan anvénda Bluetooth-knappen (B) for att utfora foljande funktioner.
— [ T\®
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For att ta emot ett samtal
Under ett inkommande samtal trycker du en gang kort pa Bluetooth-knappen.

For att avvisa ett samtal
Under ett inkommande samtal haller du Bluetooth-knappen intryckt i ca 2 sekunder.

For att avsluta ett samtal
Under ett samtal trycker du en gang kort pa Bluetooth-knappen.

Sa har avbryter du ett utgaende samtal
Under ett utgdende samtal trycker du en gang kort pa Bluetooth-knappen.

Du kan anvianda mikrofonens pa- eller avknapp (C) for att utféra féljande procedurer.
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For att satta pa mikrofonen
Tryck pa mikrofonens pa- eller avknapp sa att knappen trycks in.

For att stanga av mikrofonen
Tryck pa mikrofonens pa- eller avknapp sa att knappen trycks ut.

Nar den profil som stéods ar HSP
HSP: Headset Profile

Du kan anvédnda volymratten for att utféra féljande mandvrer.

For att hoja volymen
Vrid volymratten at + sidan.

For att sdnka volymen
Vrid volymratten at — sidan.

Du kan anvdnda Bluetooth-knappen for att utféra féljande funktioner.

For att ta emot ett samtal
Under ett inkommande samtal trycker du en gang kort pa Bluetooth-knappen.

For att avsluta ett samtal
Under ett samtal trycker du en gang kort pa Bluetooth-knappen.

Sa& har avbryter du ett utgdende samtal
Under ett utgaende samtal trycker du en gang kort pa Bluetooth-knappen.

Du kan anvdanda mikrofonens pa- eller avknapp for att utféra féljande procedurer.

For att satta pa mikrofonen
Tryck pa mikrofonens pa- eller avknapp sa att knappen trycks in.

For att stdnga av mikrofonen
Tryck pa mikrofonens pa- eller avknapp sa att knappen trycks ut.

Relaterade avsnitt
Delarnas plats och funktion
Ta emot ett samtal

Ringa ett samtal

Observera att denna hjéalpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan hénda att 6versattningen inte stammer helt 6verens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, vélj English fran [Sprakvalsida].
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Lyssna pa musik fran en enhet via en Bluetooth-anslutning

Om Bluetooth-enheten har stod for féljande profiler kan du lyssna pa musik och styra enheten fran headsetet via en
Bluetooth-anslutning.

A2DP: Advanced Audio Distribution Profile
Du kan lyssna pa musik med hog kvalitet tradlost.

AVRCP: Audio Video Remote Control Profile
Du kan justera volymen och andra installningar.

Anvandningsfoérfarandet kan variera beroende pa Bluetooth-enheten. Se bruksanvisningen som medfdljer Bluetooth-
enheten.

Anslut headsetet till en Bluetooth-enhet.

Anvand Bluetooth-enheten for att starta uppspelningen och justera volymen till en mattlig niva.

Justera volymen med hjélp av volymratten pa headsetet.

Satt headsetet 6ver 6ronen.
Se "Bara headsetet" for information om hur du satter headsetet pa 6ronen.

Det finns en taktil punkt (A) pa sidan + sidan.

For att hoja volymen
Vrid volymratten at + sidan.
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For att sanka volymen
Vrid volymratten at — sidan.

Nar volymen nar max- eller miniminivan hors ett aviseringsljud.

Tips
Headsetet har stod for SCMS-T innehallsskydd. Du kan lyssna pa musik och annat ljud i headsetet fran en enhet, t.ex. en barbar
TV, som stodder SCMS-T innehallsskydd.

Justera volymen med den anslutna enheten och headsetet.

OBS!

Om kommunikationsférhallandena ar daliga kan det uppsta funktionsfel i Bluetooth-enheten beroende pa hur headsetet anvands.

Relaterade avsnitt
Delarnas plats och funktion
Sa har skapar du en tradlés anslutning till Bluetooth-enheter
Styrning av audioenheten (Bluetooth-anslutning)
Anvanda brusreduceringsfunktionen
Vad du kan géra med “INZONE Hub”

Vad du kan gbéra med appen “Sound Connect” appen

Observera att denna hjéalpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan hénda att 6versattningen inte stdmmer helt 6verens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, valj English fran [Sprakvalsida).
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Styrning av audioenheten (Bluetooth-anslutning)

Om din Bluetooth-enhet stoder AVRCP-profilens mandverfunktion finns féljande mandverprocedurer tillgangliga. Vilka
funktioner som ar tillgangliga kan variera beroende pa Bluetooth-enheten, se darfor bruksanvisningen som medfdljer
enheten.

Du kan anvanda volymratten (A) for att utféra féljande mandvrer.

For att hdja volymen
Vrid volymratten at + sidan.

For att sdnka volymen
Vrid volymratten at — sidan.

Du kan anvéanda Bluetooth-knappen (B) for att utféra féljande funktioner.
=" \®
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For att spela musik
Tryck en gang kort pa Bluetooth-knappen under pausen.

For att pausa musik
Under uppspelningen trycker du en gang kort pa Bluetooth-knappen.

For att hoppa till bérjan av nasta spar
Tryck snabbt tva ganger pa Bluetooth-knappen. (@ @ )

For att hoppa till borjan av féregaende spar (eller nuvarande spar under uppspelning)
Tryck snabbt 3 ganger pa Bluetooth-knappen. (@ @ @ )

OBS!

Om kommunikationsforhallandena ar daliga kan det uppsta funktionsfel i Bluetooth-enheten beroende pa hur headsetet anvands.

Tillgangliga funktioner kan skilja sig at beroende pa den anslutna enheten, musikprogrammet eller appen som anvands. | vissa
fall kan enheten fungera annorlunda eller inte fungera dven om de ovan beskrivna driftsprocedurerna utfors.
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Relaterade avsnitt
Delarnas plats och funktion
Vad du kan géra med “INZONE Hub”

Vad du kan gora med appen “Sound Connect” appen

Observera att denna hjalpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan handa att 6versattningen inte stammer helt 6verens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, vélj English fran [Sprakvalsida].

5-067-258-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Om 360 Reality Audio

Vad ar det? 360 Reality Audio?

360 Reality Audio ar en ny musikupplevelse med Sonys tredimensionella ljudteknik 360.

Positionsinformation kopplas till varje ljudkalla, sdsom sang, kér och musikinstrument, och placeras i ett sfariskt
utrymme.

Lyssnare kan uppleva ett tredimensionellt ljudfalt vilket ger ett intryck av att artisterna upptrader live.

Anvandningsvillkor

Ladda ner och anvand en app for musikstreamingtjanst som stéder 360 Reality Audio pa din smartphone eller surfplatta
som ar utrustad med iOS eller Android. Appen kan vara avgiftsbelagd.

Genom att optimera ljudfaltet och den akustiska funktionen i headsetet med “Sound Connect” appen kan du njuta av en
mer realistisk verklighetskansla.

Mer information om 360 Reality Audio finns pa féljande webbplats:
https://www.sony.net/360RA/

OBS!

Tjansten ar inte tillganglig i vissa lander och regioner.

Observera att denna hjalpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan handa att 6versattningen inte stammer helt dverens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, vélj English fran [Sprakvalsida].

5-067-258-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Koppla bort Bluetooth-anslutningen (efter anvandning)

Koppla bort Bluetooth-anslutningen genom att anvanda Bluetooth-enheten.

Du hor ett meddelande som indikerar att Bluetooth-anslutningen har kopplats bort.

Stang av Bluetooth-ldaget eller sting av headsetet.

Nar du stanger av Bluetooth-laget hors ett meddelande som indikerar att Bluetooth-laget ar avstangt.
Nar du stanger av headsetet hor du ett aviseringsljud som anger att headsetet stangs av.

Tips

Nar du har spelat fardigt musik kan Bluetooth-anslutningen avslutas automatiskt beroende pa Bluetooth-enheten.

Relaterade avsnitt

Stanga av headsetet

Observera att denna hjalpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan handa att 6versattningen inte stammer helt dverens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, vélj English fran [Sprakvalsida].

5-067-258-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Om ljudkvalitetslaget

Foljande 2 ljudkvalitetslagen kan valjas vid Bluetooth-uppspelning. Du kan andra installningarna och kontrollera
ljudkvalitetslaget med “Sound Connect” appen.

Detta ar effektivt vid musikuppspelning via en Bluetooth-anslutning.

Prioritize Sound Quality: Prioriterar ljudkvaliteten (standard).

Prioritize Stable Connection: Prioriterar en stabil anslutning.

Nar du vill prioritera ljudkvaliteten valjer du [Prioritize Sound Quality].
Om anslutningen ar instabil, t.ex. nar endast ett intermittent ljud produceras, valjer du [Prioritize Stable Connection].

OBS!
Uppspelningstiden kan bli kortare beroende pa ljudkvaliteten och férhallandena under vilka du anvander headsetet.

Beroende pa de omgivande forhallandena i det omrade dar du anvander headsetet kan intermittent ljud fortfarande uppsta aven
om [Prioritize Stable Connection] ar valt.

Relaterade avsnitt

Vad du kan goéra med appen “Sound Connect” appen

Observera att denna hjéalpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan hénda att 6versattningen inte stdmmer helt 6verens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, valj English fran [Sprakvalsida].

5-067-258-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Kodek som stods

En codec ar en "ljudkodningsalgoritm" som anvands nar ljud éverfors tradlost via en Bluetooth-anslutning.
Headsetet stoder féljande kodekar.

Nar du ar ansluten med Classic Audio via en A2DP-anslutning (fér musikuppspelning): SBC, AAC

Vid anslutning med LE Audio: LC3

SBC

Detta ar en forkortning for Subband Codec.

SBC ar den standardteknik for ljudkodning som anvands i Bluetooth-enheter.
Alla Bluetooth-enheter stéder SBC.

AAC
Detta ar en forkortning fér Advanced Audio Coding.
AAC anvands framst i Apple-produkter som iPhone som kan ge en hdgre ljudkvalitet an SBC.

LC3
Detta ar en forkortning for Low Complexity Communication Codec.
LC3 ar en codec for LE Audio och ger 6verforing med lag latenstid.

Nar musik skickas i SBC eller AAC fran en enhet som ar ansluten via Classic Audiospelar headsetet automatiskt upp
musik med samma codec.

Om den anslutna enheten stoder en codec med hogre ljudkvalitet an SBC, kan du behdva stalla in enheten i forvag for
att kunna njuta av musik med 6nskad codec fran de codecs som stéds. Om den anslutna enheten stéder en codec med
hogre kvalitet an SBC, kan du njuta av musik i den codec du féredrar bland de codecs som stods.

Information om hur kodek stalls in finns i den bruksanvisning som féljde med din enhet.

Relaterade avsnitt

Om ljudkvalitetslaget

Observera att denna hjalpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan handa att 6versattningen inte stammer helt 6verens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, valj English fran [Sprakvalsida].
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Vad du kan gora med “INZONE Hub”

Nar du ansluter en dator med programvaran “INZONE Hub” programvaran installerad och headsetet med
USBtransceivern kan du gora foljande.

Kontroll och uppdatering av headsetets programvaruversion

Visning av aterstaende batteriladdning for headsetet

Justera volymen under musikuppspelning eller telefonsamtal

Stalla in volymbalansen mellan ett spel och en chatt

Valja installning for Equalizer

Anpassa installningen for Equalizer

Justera det dynamiska omfanget

Sla pa eller av spatialt ljud

Anpassa installningarna for rumsligt ljud

Justering av brusreduceringsfunktionen och Ambient Sound Mode (kontroll av omgivningsljud)
Valja vaxlingsmonster nar du vaxlar mellan brusreduceringsfunktionen och Ambient Sound Mode pa headsetet
Stalla in brusreduceringsfunktionen och Ambient Sound Mode nar du slar pa headsetet
Justera mikrofonens volym

Justera volymen for sidotonen

Visning av mikrofonens status pa eller av

Test av mikrofon

Stalla in att mikrofonens ingangsvolym ska vara konstant (AUTO FORST.KONTROLL)
Skapa och spara ljudprofil

Exportera och importera ljudprofil

Integrering med spelappar

Instéllning av automatisk avstangning

Stalla in startlage for Bluetooth nar headsetet slas pa

Registrering av produkten

Byta sprak for rostvagledning

Sla pa eller av aviseringsljudet och réstvagledningen

For mer information om “INZONE Hub”hanvisar vi till féljande URL.
https://www.sony.net/inzonehub-support

OBS!

Nar datorns ljudutmatningsenhet ar installd pa [INZONE H9 Il - Chat] ar ljudinstaliningarna inaktiverade. Kontrollera att den &r
installd pa [INZONE H9 Il - Game].

Nar du anvander horlurskabeln kan “INZONE Hub” programvaran inte anvandas.

Observera att denna hjalpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan hénda att 6versattningen inte stdmmer helt éverens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, vélj English fran [Sprakvalsida].
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Installera “INZONE Hub”

0 Ladda ner programvaran “INZONE Hub” programvara fran supportwebbplatsen och installera den pa din
dator.

For mer information, se foljande URL.
https://www.sony.net/inzonehub-support

Kompatibelt operativsystem: Windows 10 eller senare

e Efter installationen startar du “INZONE Hub”.

Observera att denna hjalpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan handa att 6versattningen inte stammer helt dverens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, vélj English fran [Sprakvalsida].
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Vad du kan gora med appen “Sound Connect” appen

Nar du ansluter en smartphone med appen “Sound Connect” appen installerad och headsetet via en Bluetooth-
anslutning ar nedanstaende funktioner tillgangliga.

Kontroll av headsetets programvaruversion

Visning av aterstaende batteriladdning for headsetet

Justera volymen under musikuppspelning eller telefonsamtal

Valja instéllning for Equalizer

Anpassa installningen fér Equalizer

Justering av brusreduceringsfunktionen och Ambient Sound Mode (Ambient Sound Control)

Valja vaxlingsmonster nar du vaxlar mellan brusreduceringsfunktionen och Ambient Sound Mode pa headsetet
Instéllning av 360 Reality Audio funktion

Instéllning LE Ljudanslutning for headsetet

Visning av anslutningen for Bluetooth-anslutningscodec

Stalla in Bluetooth-anslutningslage (ljudkvalitetslage)

Stanga av headsetet

Byta sprak for rostvagledning

Aktivera eller inaktivera aviseringsljudet och réstvagledningen

Installning av automatisk avstangning

Registrering och visning av information om anvandningen av headsetet

Spela upp och pausa musik, hoppa till bérjan av foregaende spar eller det aktuella sparet och hoppa till bérjan av
nasta spar

Sakerhetskopiering och aterstallning av installningar

Tips

Anvandningen av appen “Sound Connect” appen skiljer sig at beroende pa vilken ljudenhet du anvander. Appspecifikationerna
och skarmdesignen kan andras utan foregaende meddelande.

Relaterade avsnitt
Installation av “Sound Connect” app
Om réstvagledning
Bara headsetet
Kodek som stdds
Kontrollera aterstaende batteriladdning
Anvanda brusreduceringsfunktionen
Lyssna pa omgivningsljud nar du spelar spel (Ambient Sound Mode)
Om 360 Reality Audio

Observera att denna hjélpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan hénda att 6versattningen inte stdmmer helt éverens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, vélj English fran [Sprakvalsida].
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Installation av “Sound Connect” app

0 Ladda ner appen “Sound Connect” appen och installera den pa din smartphone.

Modeller for lander och regioner exklusive det kinesiska fastlandet kan du ladda ner fran Google Play™ butik eller
App Store.

| Sony Sound Connect

e Nar du har installerat appen startar du “Sound Connect” appen.

Relaterade avsnitt

Vad du kan gora med appen “Sound Connect” appen

Observera att denna hjalpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan handa att 6versattningen inte stammer helt 6verens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, valj English fran [Sprakvalsida).

5-067-258-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation

82



SONY

Hjalpguide

Tradlost headset for gaming, med brusreducering

INZONE H9 I

Atkomst till supportinformation fran “Sound Connect” appen

Du kan fa tillgang till den senaste supportinformationen fran “Sound Connect” appen.

Tryck pa [Help] pa “Sound Connect” appskdrmen for att se supportsidan.

e Vilj dnskat alternativ.

Observera att denna hjalpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan handa att 6versattningen inte stammer helt dverens med den engelska
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Appar och lagringsplatser dar equalizerfunktionen kan stallas in

Headsetet har tva typer av equalizers: en som aktiveras via “INZONE Hub”och en som underhalls pa headsetet via
“Sound Connect” app. Equalizern aktiveras beroende pa hur headsetet ar anslutet, se nedan.

. Appar som kan stélla in Var du sparar .
Anslutning ] ] . Anmarkningar
equalizerfunktionen equalizerinstallningarna

USB-

transceiver: INZONE Hub INZONE Hub equalizer

PC (1)
Installningar kan géras med hjalp av
“Sound Connect” appen endast nar

USB- den ar ansluten via Bluetooth.

transceiver: Sound Connect Equalizer for huvudenhet De equalizer-installningar som

OTHER (1) registrerats i “Sound Connect” appen
lagras i huvudenheten och géaller &ven
nar Bluetooth inte ar anslutet.

Bluetooth- ..

furl:lftic:; 12) Sound Connect Equalizer for huvudenhet

Horlurskabeln

3 luten:

aransiuten: Stads inte Stadis inte

Strdmmen ar

paslagen

Horlurskabeln

3 luten:

aransiuen: Stads inte Stadis inte

Strdbmmen ar

avstangd

(1) Nar en USB-transceiver och en Bluetooth-funktion ar anslutna samtidigt aktiveras equalizern i varje vag.
(2) Equalizern fungerar inte pa samtalsljud med hjalp av den vanliga samtalsappen som installerades i den ursprungliga versionen av
smarttelefonen.

OBS!

Huvudenhetens equalizer kan inte anvandas nar USB-transceivern ar ansluten till en annan enhet &n en dator med omkopplaren
installd pa "PC". Nar du ansluter till en annan enhet én en dator maste du &ndra omkopplaren pa USB-transceivern till "OTHER".

Observera att denna hjélpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan hénda att 6versattningen inte stdmmer helt éverens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, vélj English fran [Sprakvalsida].
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Hur du haller programvaran uppdaterad (for bekvam anvandning av headsetet)

Installera den senaste programvaran for headsetet med hjalp av “INZONE Hub” for att fa tillgang till nya funktioner eller
for att 16sa ett antal problem med headsetet.

Anvand alltid headsetet med den senaste programvaran installerad.

Mer information om headsetets senaste programvara och hur du uppdaterar programvaran hittar du i informationen pa
webbplatsen for support.

https://www.sony.net/inzonehub-support

Observera att denna hjalpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan handa att 6versattningen inte stammer helt 6verens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, valj English fran [Sprakvalsida).
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Vad ar brusreducering?

Brusreduceringsfunktionen reducerar externa omgivningsljud, t.ex. ljud fran fordon eller ljud fran
luftkonditioneringsanl&ggningar inomhus. Denna teknik genererar ljud i motfas for att ddmpa externa omgivningsljud.

OBS!

Beroende pa typ av brus eller om det anvands i en mycket tyst miljo kanske du inte upplever nagra effekter av brusreduceringen
eller sa kan det kdnnas som att vissa brus okar i styrka.

Nar du bar headsetet kan brusreduceringseffekterna minska beroende pa hur du bar headsetet, eller sa kan ett pipljud (rundgang)
horas. Om det hander ta av headsetet och ta pa det igen.

Brusreduceringsfunktionen fungerar i huvudsak pa brus i det laga frekvensbandet t.ex. fordon och luftkonditionering. Samtidigt
som brus reduceras sa blir det inte fullstandigt utplanat.

Nar du anvander headsetet i en bil eller pa en buss kan du, beroende pa gatumiljén, héra brus.
Smarttelefoner kan skapa storning och brus. Om detta skulle ske sa kan du flytta headsetet langre bort fran smarttelefonen.

Tack inte Over mikrofondelen (A) pa vanster eller hdger headset med handen eller liknande. Effekten av
brusreduceringsfunktionen eller laget for omgivande ljud kanske inte fungerar ordentlig eller sa kan ett pipljud (rundgang) horas.
Om detta intraffar, ta bort handen eller nagot annat féremal fran vanster eller hdger mikrofonomrade.

@\ ®Jl

e

,/\\

A

Se foljande relaterade @mnen for information om hur du anvander brusreduceringsfunktionen.

Relaterade avsnitt

Anvanda brusreduceringsfunktionen

Observera att denna hjélpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan hénda att 6versattningen inte stdmmer helt éverens med den engelska
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Anvanda brusreduceringsfunktionen

Du kan anvanda brusreduceringsfunktionen for att spela eller lyssna pa musik utan att stéras av omgivande ljud.

Sla pa headsetet.

Du hor ett meddelandeljud som anger att headsetet slas pa.

e Tryck pa knappen for brusreducering/Ambient Sound Mode (A) for att dndra installningarna for
brusreduceringsfunktionen.

Varje gang du trycker pa knappen andras funktionen enligt foljande.

Brusreduceringsfunktionen ar aktiverad och Ambient Sound Mode ar avaktiverat.
Du hér ett meddelande som indikerar att funktionen har bytts.

Ambient Sound Mode &r aktiverat och brusreduceringsfunktionen ar avaktiverad.
Du hor ett meddelande som indikerar att funktionen har bytts.

Brusreduceringsfunktionen och Ambient Sound Mode ar avaktiverade.
Du hor ett meddelande som indikerar att funktionen har bytts.

Kontrollera aviseringsljudet

Det kan handa att den inte spelas upp i alla webblasare utom de senaste.

Nar brusreduceringsfunktionen ar aktiverad

P 0:00/0:00 o— )

Nar Ambient Sound Mode ar aktiverat

P 0:00/0:0] o— )
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Nar brusreduceringsfunktionen och Ambient Sound Mode ar avaktiverade

» 0:00/0:00 L DI
Tips

Brusreduceringsfunktionen kan anvandas aven om anslutningen andras fran en USB-transceiver eller fran en Bluetooth-
anslutning till en horlurskabelanslutning.

| fabriksinstallningarna ar brusreduceringsfunktionen avaktiverad nar headsetet satts pa. Denna instalining kan andras med hjalp
av “INZONE Hub” eller “Sound Connect” appen.

Du kan ocksa aktivera eller avaktivera brusreduceringsfunktionen och &ndra instaliningarna for brusreduceringsfunktionen och
Ambient Sound Mode med knapparna “INZONE Hub” eller “Sound Connect” appen.

Den “INZONE Hub” eller “Sound Connect” appen kan du stalla in en kombination av féljande tre lagen. Om du valjer flera lagen
kan du vaxla mellan dem i f6ljd genom att trycka pa knappen for brusreducering/Ambient Sound Mode.

Funktionen fér brusreducering aktiverad
Laget fér omgivande ljud aktiverat
Brusreduceringsfunktion och Ambient Sound Mode avaktiverade

Relaterade avsnitt
Delarnas plats och funktion
Sla pa headsetet
Béara headsetet
Vad ar brusreducering?
Lyssna pa omgivningsljud nar du spelar spel (Ambient Sound Mode)
Vad du kan gora med “INZONE Hub”

Vad du kan gora med appen “Sound Connect” appen

Observera att denna hjélpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan hénda att Gversattningen inte stdmmer helt éverens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, vélj English fran [Sprakvalsida].
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Lyssna pa omgivningsljud nar du spelar spel (Ambient Sound Mode)

Du kan hora omgivningsljud genom mikrofonerna i headsetets vanstra och hogra enhet nar du spelar spel.

Sla pa headsetet.

Du hor ett meddelandeljud som anger att headsetet slas pa.

e Tryck pa knappen foér brusreducering/Ambient Sound Mode (A) for att vaxla till Ambient Sound Mode.

Varje gang du trycker pa knappen andras funktionen enligt foljande.

Brusreduceringsfunktionen ar aktiverad och Ambient Sound Mode ar avaktiverat.
Du hor en ljudsignal som indikerar att funktionen har bytts.

Ambient Sound Mode &r aktiverat och brusreduceringsfunktionen ar avaktiverad.
Du hér en ljudsignal som indikerar att funktionen har bytts.

Brusreduceringsfunktionen och Ambient Sound Mode ar avaktiverade.
Du hor en ljudsignal som indikerar att funktionen har bytts.

Kontrollera aviseringsljudet

Det kan handa att den inte spelas upp i alla webblasare utom de senaste.

Nar brusreduceringsfunktionen ar aktiverad

P 0:00/0:00 o—— )

Nar Ambient Sound Mode ar aktiverat

» 0:00/0:01 D)

Nar brusreduceringsfunktionen och Ambient Sound Mode ar avaktiverade
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> 0:00/0:00 o—— ) @

Tips

Installningar for Ambient Sound Mode andras med knapparna “INZONE Hub” eller “Sound Connect” appen lagras i headsetet.
Nar du har andrat installningarna kan du njuta av musik med de lagrade instéllningarna bara genom att aktivera Ambient Sound
Mode. Denna funktion ar tillganglig for enheter som inte har “INZONE Hub” eller “Sound Connect” appen installerad.

| fabriksinstallningarna &r Ambient Sound Mode avaktiverat nar headsetet slas pa. Denna instéllning kan andras med hjalp av
“INZONE Hub” eller “Sound Connect” appen.

Den “INZONE Hub” eller “Sound Connect” appen kan du stalla in en kombination av féljande tre lagen. Om du valjer flera lagen
kan du vaxla mellan dem i f6ljd genom att trycka pa knappen for brusreducering/Ambient Sound Mode.

Funktionen fér brusreducering aktiverad
Laget for omgivande ljud aktiverat
Brusreduceringsfunktion och Ambient Sound Mode avaktiverade

OBS!

Beroende pa omgivningsforhallandena och typen och volymen av ljuduppspelning kan det handa att omgivningsljud inte hors
aven om du anvander Ambient Sound Mode. Ta av dig headsetet i omraden dar du maste kunna héra omgivande ljud. Det ar
farligt att anvanda headsetet pa vagar dar bilar eller cyklar passerar.

Om headsetet inte bars ordentligt pa dronen kanske inte laget fér omgivande ljud fungerar ordentligt. Bar headsetet ordentligt.

Beroende pa den omgivande miljon kan vindbruset 6ka nar Ambient Sound Mode ar aktiverat. Sank i sa fall volymen fér Ambient
Sound Mode med hjalp av knapparna “INZONE Hub” eller “Sound Connect” appen. Om vindbruset fortfarande ar patagligt,
avaktivera Ambient Sound Mode.

Nar Ambient Sound Mode ar aktiverat kan du hora ett hogt ljud om dina fingrar eller ditt har vidror mikrofonerna med
brusreducerande funktion.

Relaterade avsnitt
Delarnas plats och funktion
Sla pa headsetet
Béara headsetet
Anvanda brusreduceringsfunktionen
Vad du kan géra med “INZONE Hub”

Vad du kan gdra med appen “Sound Connect” appen

Observera att denna hjalpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan handa att 6versattningen inte stammer helt 6verens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, valj English fran [Sprakvalsida].
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Forsiktighetsatgarder

Om radiovagor fran smarttelefoner och USB-sandtagarkommunikation

Nar du ansluter USB-transceivern till en smartphone kan radiostérningar uppsta beroende pa radiovagférhallandena i
smartphonen. Detta kan leda till brus, ljudbortfall eller att anslutningen inte gar att genomféra. Om det hander sa utfor
féljande steg.

Flytta till en plats dar smarttelefonens signalsituation férbattras.
Flytta headsetet ndrmare smarttelefonen.
Vand USB-sandtagaren till sidan med skjutomkopplaren och koppla in den igen.

Pa USB-transceivern/Bluetooth-kommunikationen

USB-transceivern och Bluetooth-enheter anvander samma frekvensband pa 2,4 GHz som tradlést LAN IEEE
802.11ax/b/g/n). Om du anvander headsetet i narheten av en tradlés LAN-enhet kan det darfér uppsta
radiostorningar som kan leda till brus, ljudavbrott eller att anslutningen inte fungerar. Om det hander sa utfor foljande
steg.

Andra frekvensbandet for din smartphone och tradlésa LAN-enhet till 5 GHz (IEEE 802.11ac).
Mer information finns i bruksanvisningen som féljde med den tradlésa LAN-enheten.

Bluetooth wireless technology ar en tradlos teknik med kort rackvidd som méjliggdér kommunikation mellan digitala
enheter, t.ex. smartphones och datorer. Maximal rackvidd for kommunikationen kan variera beroende pa hinder i
vagen (personer, metall, vaggar och annat) eller elektromagnetiska stérningar.

Mikrovagor som avges fran en Bluetooth-enhet kan paverka funktionen hos elektronisk medicinsk utrustning. Stang
av headsetet och andra Bluetooth-enheter pa foljande platser eftersom det finns risk for att de orsakar olyckor:

pa sjukhus, nara prioriterade sittplatser pa tagen, platser dar brandfarlig gas foreligger, nara automatiska dérrar
eller nara brandlarm.

Denna produkt sander radiovagor nar den anvands i tradlést lage. Om du vill anvanda produkten i tradlost lage
ombord pa ett flygplan maste du folja personalens anvisningar gallande tillaten anvandning av produkter i tradlost
lage.

Ljuduppspelningen pa headsetet kan vara fordrojd jamfért med uppspelningen pa den sandande enheten pa grund
av den tradlésa teknikens egenskaper. Det kan leda till att ljudet inte synkroniseras med bilden nar du spelar spel
eller ser pa film.

Headsetet stoder sakerhetsfunktioner som éverensstammer med Bluetooth-standarden som ett satt att garantera
sakerhet under kommunikation med hjalp av tradlés Bluetooth-teknik. Men beroende pa konfigurerade installningar
och andra faktorer kan det handa att denna sakerhet inte ar tillracklig. Var forsiktig nar du kommunicerar med hjalp av
tradlés Bluetooth-teknik.

Sony tar inget ansvar for skador eller forluster till foljd av informationslackor som uppstar vid anvandning av
Bluetooth-kommunikation.

Bluetooth-anslutningar med alla Bluetooth-enheter kan inte garanteras.

Bluetooth-enheter som ar anslutna till headsetet maste dverensstimma med Bluetooth-standarden som
foreskrivs av Bluetooth SIG, Inc.och maste vara certifierade som kompatibla.

Aven om en ansluten enhet uppfyller Bluetooth-standarden kan Bluetooth-enhetens egenskaper eller
specifikationer ibland hindra den fran att ansluta eller orsaka skillnader i kontrollmetoder, visning eller
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anvandningsprocedur.
Nar du anvander headsetet for handsfreesamtal, kan brus uppsta beroende pa den anslutna enheten eller
kommunikationsmiljon.

Beroende pa enheten som ska anslutas kan det ta en stund innan kommunikationen startar.

Kommentar om statisk elektricitet

Om du anvander headsetet nar luften ar torr sa kan du uppleva obehag pa grund av statisk elektricitet som har
samlats pa din kropp. Det har ar inte ett fel hos headsetet. Du kan reducera effekten genom att bara klader gjorda av
naturmaterial som inte sa enkelt skapar statisk elektricitet.

Anmarkningar om att ha headsetet pa sig

Ta av headsetet langsamt fran 6ronen efter anvandning.

Headsetet sluter tatt kring 6ronen. Om du trycker headsetet mot 6ronen med vald eller snabbt drar av det kan
trumhinnan skadas. Nar du tar pa dig headsetet kan det fa hogtalarmembranet att avge ett klickljud. Detta ar inte ett
fel.

Ovriga kommentarer

Nar volymen okas for mycket kan ljud lacka ut. Var forsiktig s& att du inte stor andra personer. Anvand en volym som
gor att du hér om nagon ringer och du kan svara aven om det ar pa en bullrig plats.

Headsetet far inte utsattas for kraftiga stotar eftersom det ar en precisionsenhet.

Placera inte en smarttelefon med USB-sandtagaren ansluten i byxfickan eller i fickan pa annat kladesplagg. En stark
extern kraft som appliceras pa sandtagaren kan orsaka deformation eller fel pa USB-portdelen pa din smarttelefon.
Beroende pa din smarttelefons signalférhallanden eller den omgivande miljon kanske du inte kan anvanda headsetet.
Andas inte i drivrutinsenheten.

Lagg inte vikt eller tryck pa headsetet under langa perioder, aven under forvaring, eftersom det kan deformeras.

Om du upplever obehag nar du anvander headsetet ska du sluta anvanda det omedelbart.

Orondynorna kan skadas eller férsdmras med langvarig anvandning och férvaring.

Var forsiktig sa att du inte slar bommikrofonen i 6gonen nar du satter pa, tar av eller anvander headsetet.
Horselkapor ar forbrukningsvaror. Om dronkuddarna férsamras eller skadas genom langvarig anvandning och
forvaring, kontakta narmaste Sony-aterforsaljare.

Rengora headsetet
Damm och smuts pa utsidan av headsetet kan torkas av med vatservetter av typen Pure Water. Anvand inte féljande

féremal eftersom de kan skada ytfinishen och leda till funktionsfel eller brott.

Vatservetter som innehaller alkohol
Tunnare
Bensin och andra liknande amnen

Anvand inte headsetet i narheten av medicinteknisk utrustning

Radiovagor kan stéra pacemakers och annan medicinteknisk utrustning. Anvand inte headsetet och laddningsfodralet
pa platser dar det ar mycket folk, t.ex. pa tag eller i en vardinrattning.

Headsetet innehaller magneter. Magneter kan paverka pacemakers, programmerbara shuntventiler for
hydrocefalusbehandling och andra medicintekniska produkter. Hall headsetet borta fran personer som anvander
dessa medicintekniska produkter. Radfraga din lakare innan du bar headsetet om du anvander sadan medicinsk
utrustning.

Hall headsetet pa avstand fran magnetiska kort

Headsetet innehaller magneter. Om ett magnetkort kommer i narheten av headsetet och laddningsfodralet kan
kortmagneten paverkas eller avaktiveras.

Forvara utom rackhall for sma barn

Det finns en risk att de svaljer USB-transceivern och andra smadelar. Forvaras utom rackhall for spadbarn efter
anvandning.
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Om temperaturdkningen

Nar du laddar headsetet eller anvander headsetet under en langre tid kan temperaturen i headsetet stiga, men det ar
inget fel.

Observera att denna hjéalpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan hénda att 6versattningen inte stammer helt 6verens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, vélj English fran [Sprakvalsida].

5-067-258-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation

93



SONY

Hjalpguide

Tradlost headset for gaming, med brusreducering

INZONE H9 I

Undvika brannskador eller funktionsfel pa grund av vata

Gallande headsetets vattentita prestanda

Headsetet ar inte vattentatt. Om vatten eller frammande @mnen kommer in i headsetet kan det leda till utbranning eller
funktionsfel.
Undvik foljande situationer och var forsiktig sa att du inte utsatter headsetet for fukt eller smuts.

Anvanda headsetet i regn eller sno.

e
% \
bt

Berbra headsetet utan att torka av dina bléta hander efter hushallsarbete i ett kok eller efter att ha tvattat dina hander
i ett tvattrum.

O .

\\L\

-

Roéra vid headsetet med svettiga hander eller anvanda headsetet i situationer dar headsetet kan bli bl6tt av svett.
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Om headsetet blir vatt eller om vatten tranger in i headsetet

Om ett headset laddas eller slas pa nar det ar blétt kan det leda till utbranning eller funktionsfel. Stall headsetet uppratt
och fortsatt att applicera en torr trasa tills det inte kommer ut mer vatten fran insidan pa varje terminal pa headsetet
(ingang for horlurskabel, USB Type-C-port och ingang for mikrofon pa bommen). Lamna sedan headsetet pa en skuggig,
val ventilerad plats tills det ar helt torrt.
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Observera att denna hjéalpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan hénda att 6versattningen inte stammer helt 6verens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, valj English fran [Sprakvalsida).
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Licenser

Denna produkt innehaller programvara som Sony anvander under ett licensavtal med agaren av upphovsratten. Vi ar
forpliktigade att meddela om innehallet i avtalet till kunder enligt krav fran dgaren av programvarans upphovsratt. Ga
till féljande URL-sida och las igenom innehallet i licensen.

https://rd1.sony.net/help/mdr/sl/25/

Anvandning av Made for Apple-etiketten innebar att ett tillbehor har konstruerats for att kunna anslutas till de Apple-
produkter som anges pa etiketten och att det har certifierats av konstruktéren for att uppfylla Apples prestandakrav.
Apple ansvarar inte for denna enhets funktion eller dess dverensstammelse med sakerhetsforeskrifter och
standarder.

Natverkstjanster, innehall och denna produkts (operativsystem och) programvara kan vara foremal for individuella
villkor och kan nar som helst komma att andras, avbrytas eller sdgas upp och kan krava att du maste betala avgifter,
registrera dig och ange kreditkortsinformation.

Observera att denna hjalpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan handa att 6versattningen inte stammer helt 6verens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, vélj English fran [Sprakvalsida].

5-067-258-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Varumarken

Google, Android och Google Play ar varumarken som tillhér Google LLC.

Apple, iPhone, macOS, Mac och Siri ar varumarken som tillhdr Apple Inc., registrerat i USA och andra lander och
regioner.

App Store ar ett servicemarke som tillhér Apple Inc., registrerat i USA och andra lander och regioner.

IOS ar ett varumarke eller registrerat varumarke som tillhér Cisco i USA och andra Iander och anvands under licens.
Microsoft och Windows &r registrerade varumarken eller varumarken som tillhér Microsoft Corporation i USA och/eller
andra lander.

Ordmarket och logotyperna for Bluetooth® ar registrerade varumarken som ags av Bluetooth SIG, Inc. och nar Sony
Group Corporation och dess dotterbolag anvander sadana marken sker det alltid under licens.

USB Type-C® och USB-C® ar registrerade varumarken som tillhér USB Implementers Forum.

Sony och INZONE éar registrerade varumarken eller varumarken som tillhér Sony Group Corporation eller dess
dotterbolag.

"PlayStation” och "PS5” ar registrerade varumarken eller varumarken som tillhér Sony Interactive Entertainment Inc.
Alla andra varumarken och registrerade varumarken ar varumarken eller registrerade varumarken som tillhor
respektive dgare. ™ och ® har inte satts ut i den har handboken.

Observera att denna hjalpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan handa att 6versattningen inte stammer helt 6verens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, valj English fran [Sprakvalsida).

5-067-258-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Webbplatser med kundsupport

For kunder i USA, Kanada och Latinamerika:
https://www.sony.com/am/support

For kunder i Europa:
https://www.sony.eu/support

For kunder i Kina:
https://service.sony.com.cn

For kunder i andra lander och regioner:
https://www.sony-asia.com/support

Observera att denna hjalpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan handa att 6versattningen inte stammer helt dverens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, vélj English fran [Sprakvalsida].

5-067-258-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Felsokning

Om du har nagra problem sa féljer du processen nedan.

1. Stidng av headsetet, ladda det och sla sedan pa det igen.

2. Starta om enheten som ar ansluten, t.ex. din dator eller smarttelefon.

3. Ga till Sonys supportwebbplats fran menyn i appen “Sound Connect” appen for att soka efter orsaken till
och Iésningen pa problemet, eller kontrollera supportwebbplatsen nedan.
https://www.sony.net/support/WH-G910N/

4. Aterstill headsetet.

5. Initiera headsetet.

6. Om problemen kvarstar, kontakta Sony-supportkontakten nedan eller din ndrmaste Sony-aterforsaljare.
https://lwww.sony.net/support-contact

Relaterade avsnitt
Ladda headsetet
Webbplatser med kundsupport
Aterstélla headsetet

Initiera headsetet for att aterstalla till fabriksinstallda varden

Observera att denna hjéalpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan hénda att 6versattningen inte stdmmer helt 6verens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, valj English fran [Sprakvalsida].
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Aterstilla headsetet

Om headsetet inte kan slas pa eller inte kan anvandas dven om det ar paslaget sa aterstall headsetet.

o Anslut headsetet till ett natuttag.

Anvand den medféljande USB Type-C-kabeln och en USB-natadapter som saljs i handeln (A).
Laddningsindikatorn lyser med orange sken.

Nar laddningsindikatorn slocknar ar aterstallningen slutférd. Slapp strombrytaren och Bluetooth-knappen.
Laddningsindikatorn tands igen.

Ihopparningsinformationen och andra installningar behalls.
Om headsetet inte fungerar korrekt aven efter aterstallning sa initiera headsetet for att aterstalla till fabriksinstallda
varden.
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Relaterade avsnitt
» Initiera headsetet for att aterstalla till fabriksinstallda varden

Observera att denna hjélpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan hénda att 6versattningen inte stdmmer helt 6verens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, valj English fran [Sprakvalsida).
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Initiera headsetet for att aterstalla till fabriksinstallda varden

Om headsetet inte fungerar ordentligt, aven efter att det aterstallts, sa initiera headsetet.

Stanga av headsetet.

Ta bort USB Type-C-kabeln.

e Hall stromknappen (A) och Bluetooth-knappen (B) intryckta i ca 10 sekunder eller mer.

Med denna procedur aterstalls volyminstaliningarna och 6vriga installningar till fabriksinstallningarna och all information

om parkoppling raderas. Radera i sadana fall parkopplingsinformationen for headsetet fran ansluten enhet och parkoppla
dem sedan igen.

Om headsetet inte fungerar korrekt aven efter initiering, kontakta Sonys supportkontakt eller ndrmaste Sony-
aterforsaljare.

Relaterade avsnitt

Aterstalla headsetet

Observera att denna hjéalpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan hénda att 6versattningen inte stammer helt 6verens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, vélj English fran [Sprakvalsida].

5-067-258-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Specifikationer

Headset

Stromkalla:
DC 5V (med en kommersiellt tillganglig USB-natadapter)
Med inbyggda litiumjonbatterier (produktens driftstrom: DC 3,85 V)

Drifttemperatur:
0°C-40°C

Laddningstid:
Ca. 3,5 timmar

OBS!

Laddningstiden kan skilja sig at beroende pa anvandningsférhallandena.

Laddningstemperatur:
5°C-35°C

Vikt:

Cirka 260 g (utan mikrofon)

Cirka 3,2 g (USB typ C-transceiver)

Cirka 13 g (Avtagbar mikrofonarm (med vindskydd))

Impedans:
440 Q (1 kHz) (nar du ansluter via horlurskabeln med headsetet paslaget)
21 Q (1 kHz) (nar du ansluter via horlurskabeln med headsetet avstangt)

Kanslighet:
111 dB/mW (nar du ansluter via horlurskabeln med headsetet paslaget)
100 dB/mW (nar du ansluter via horlurskabeln med headsetet avstangt)

Frekvensrespons:

5 Hz- 20 000 Hz (nar du ansluter via horlurskabeln med enheten avstangd)

Kommunikationsspecifikation

Kommunikationssystem:
Bluetooth-specifikation version 5.3

Utgang:
Bluetooth-specifikation effektklass 1

Maximal kommunikationsrackvidd:
Siktlinje ca. 10 m (1)
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Frekvensband:
Bluetooth: 2,4 GHz-band (2,400 0 GHz - 2,483 5 GHz)
Tradlés sandarmottagare: 2,4 GHz-band (2,400 0 GHz - 2,483 5 GHz)

Kompatibla Bluetooth-profiler (2):
A2DP/AVRCP/HFP/HSP
TMAP/CSIP/MCP/VVCP/CCP

Kodek som stéds (3):
SBC
AAC
LC3

Overfoéringsrickvidd (A2DP):
20 Hz — 20 000 Hz (samplingsfrekvens 44,1 kHz)

(1) Faktisk rackvidd varierar beroende pa faktorer som hinder mellan enheter, magnetfalt runt en mikrovagsugn, statisk elektricitet,
mottagningskanslighet, antennens prestanda, operativsystem, programvara och liknande.

(2) Bluetooth-standardprofiler anger syftet med Bluetooth-kommunikation mellan enheter.

(3) Kodek: Ljudsignalskomprimering och konverteringsformat

Utférande och specifikationer kan andras utan foregdende meddelande.
Miljo och energibesparing:

Stromforbrukning (avstangd): Ej tillganglig

Stromforbrukning (standbylage/lag stréomférbrukning): 0,5 W

Stromforbrukning (natverksanslutet standby-lage) — terminaler: 0,5 W (ljudkabel, Bluetooth®-funktion, 2,4 GHz,
konfiguration fér maximal stromférbrukning)

Avstangt lage/standby-lage/lag stromforbrukning aktiverat: Denna enhet gar omedelbart in i lag stromférbrukningslage
nar laddningen ar klar nar den ar ansluten till natadaptern.

Natverksstandbylage aktiverat — terminaler: Denna enhet gar omedelbart in i natverksstandbylage nar uppspelningen
pausas. *Nar denna enhet ar ansluten till natadaptern betraktas natverksstandbylage och lag stromférbrukning som
samma tillstand, eftersom stromforbrukningen i natverksstandbylage ar 0,5 W eller mindre.

Stromknapp for tradldsa natverk: Du kan ansluta till enheten med en parkopplad sandare/mottagare (YY2988) nar
enheten slas pa.

Du kan stéanga av den tradlésa funktionen genom att ansluta den medféljande horlurskabeln till hérlursuttaget. Ta bort
horlurskabeln for att aktivera den tradldsa funktionen.

Tekniska egenskaper hos den natadapter som kan anvandas med produkten: En vanlig USB-natadapter som kan
leverera en utstrom p& 0,5 A (500 mA) eller mer.

Kompatibla iPhone-modeller

iPhone 15 Pro Max
iPhone 15 Pro
iPhone 15 Plus
iPhone 15

iPhone 14 Pro Max
iPhone 14 Pro
iPhone 14 Plus
iPhone 14

iPhone SE (3:e generationen)
iPhone 13 Pro Max
iPhone 13 Pro
iPhone 13

iPhone 13 mini
iPhone 12 Pro Max
iPhone 12 Pro
iPhone 12
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iPhone 12 mini

iPhone SE (2:a generationen)
iPhone 11 Pro Max

iPhone 11 Pro

iPhone 11

iPhone XS Max

iPhone XS

iPhone XR

iPhone X

iPhone 8 Plus

iPhone 8

(Fran och med november 2024)
Beroende pa vilket iOS som stéds av ovanstaende modeller kan det handa att “Sound Connect” kanske appen inte gar
att anvanda.

Observera att denna hjalpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan handa att 6versattningen inte stammer helt dverens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, vélj English fran [Sprakvalsida].
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